HR S EBHERIT [KOTONOHA] %5245 5 (2023 44 A)

[—B&] REARERBET IR~ (5 54~56 5&)
gzt (P mAAERERY) - 2AF 3 b (NFEHKRS) i
EE+EE EHORHhY

(54-1)

[EE] gucule=ki se=ci. (54/=. 5a2)

[BRR] ttxass 55720

(7% ] gucule=ki se=ci. (71/4# L 27b1)
[#r%] gucule=ki se=ci. (71/F 28a7)

[ =] gucule=ki se=ci. (18/52a2)

[Zi5] gucule=ki se=ci. (18/— 37a3)

[3575] Guchuleki sechi, (57/93)

[#122] nukur+igi hanila=ya ge=bele. (18/_ 22a3)
[#IFR] keLT  Hxasd L2540

[ =%] nokur+aigi hanila=ya ge=kune. (18/52a2)
[ZZZ] nokiirle=siigei keme=besii. (18/— 37a3)
(VL] ZERR AR AT (71/48 L 27b1)
Corie] =R (71/°F 28a7)

(#0EE] i ARELAn A (18/k 22a3)

(=] 2 A (18/52a2)

[ZHR] 2R (24b1)

[RI%&] EHBURELNA (L 18/8b7)

[ B3] EBUREATA (18/201)

[E ] If people would live as friends, (57/93)
[E %] As to friendship, (18/12)

(54-2) i A £
[ A7) julgeti guwan jung. boo Su-be alhiida=. (54/= 5a2)
[ER] #o Bk U iz

[7#75] julgeti guwan jung. boo Su-be alhiida=. (71/#&_L 27b1)
[i%] julge+i guwan jung. boo Su-be alhiida=. (71/F 28a7)

[ =i] julgeti guwan jung goo 3u-be alhiida=. (18/52a2)
[Zii] julgeti guwan jung goo 3u-be alhiida=. (18/— 37a3)

*ARSCREN S BIRX REH T RIGE S SCFRWIE “ R CF RSN T IESEAR REH R —H
(30 H %% 5 /MW-ZD-2022005 ).
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[#<5i5] Gwan-Jung Boo-Shu-be alkhudan. (57/93)

[#)Z%] erten cag+in guwan jung. boo Su-gi daorai=ji yabultai yeoma.

[#IFR] o meko  Efke B flioT K RE
(18/ 1= 22a3)

[ =%] erte cag+iyen guwan jung. boo Su-gi doora=ji yabultai yeoma. (18/52a2)

[ZZ] erten-ii gii'wan jiing. bou $ii-yi dayuriya=ytun. (18/— 37a3)

(VEEE] mTELR d EA A sl (71/48 | 27b1)

[Brise] ok R sl (71/°F 28a7)

(W] Ok AR i (18/. 1 22a3)

[ =] 2k drmery i (i (18/52a2)

[ZHR] 2k drreryE (b (24b1)

(] MERZE LR AR, &, ffll (1= 18/8b7)

[ EEE] Rz AL iRp i G A A fh i (18/201)

[E 3] let them take as their example (model) Kwan Chung and Pao Shuh of old. (57/93)

[ B#] men should imitate Kuan Chung and Pao Shu of the olden time. (18/12)

(54-3) iz Mg 51
[E7ii] ere juwe nofi emu inenggi Sehun bigan-de yabu=re-de. (54/= 5a2)
[BFR] 20 = A3 2 H g sMC BTV BRI

[7%7i5] ere juwe nofi. emu inenggi Sehun bigan yabu=re-de (71/f&_I 27b1)

[#77ii] ere juwe nofi emu inenggi Sehun bigan-de yabu=re-de (71/T 28a7)

[ =3#] ere juwe nofi emu inenggi S$ehun bigan-de yabu=re-de (18/52a3)

[Zii] ere juwe nofi emu inenggi Sehun bigan-de yabu=re-de (18/— 37a3)

[#5] Ere juwe nofi, emu inenggi, shekhun bigan-de yabure-de, (57/93)

[#1Z%] ene hoyola nigen edure kere yabu=hii-du. (18/F 22a4)

[(WIFR] =0 Al ®2 A BT BTV

[ =2%] ene hoyola nigen odur kere-du yabu=hi+du (18/52a3)

[ZZ] ene qoyaryula[!] nigen ediir jildem kodege[!]-diir yabu=qui-dur
(18/— 37a3)

EEE] EWEA, —HESEE Y (7148 1 27b1)

Corie] SEmifE A — AEREH#517E (71/°F 28a7)

(R0EE] b = A — HEREE 7 (18/.1: 22a4)

(=] s A— RAEEEF 517 (18/52a3)

(48] 3B AL — HAEWEEF T (24b1)

(R s, A — RIEEFRESHT G (1 18/8b7)

[EEE] M, A — RIEFRARE ST G e (18/201)

[E 4] The two gentlemen (nofi), one day, while walking in the open (bare) plain, (57/93)

[ B#] These two were walking together one day out in the country, (18/12)
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(54-4) G 4

[ A7) tuwa=ci. juglin-i. dalbatde emu aisin Soge makta=fi bi. (54/= 5a3)

[(BR] Rzr o tHic —o0 &0 B feT  »5
[7&7] tuwa=ci. juglin-i dalbatde. emu aisin-i Soge makta=fi bi.
(71/48 I 27b2)

[#77i5] tuwa=ci jugin-i dalbatde emu aisin-i Soge makta=fi bi. (71/F 28b2)

[ =3%] tuwa=ci. jugin-i dalbatde emu aisin-i amba Soge bisi=re-be sabu=fi.
(18/52b1)

[Zi5] tuwa=ci. juglin-i dalbatde emu aisin-i amba Soge bisi=re-be sabu=fi.
(18/— 37a4)

[#<i5] tuwachi jugun-i balba-de emu aisin-i shoge makatafi (57/93)

[#)%] jam+in hajaotai nige altan ike ulugei bai=hiin-i uj=et. (18/_k 22a4)

[#1ER] 5o fEic —o0 &0 K TEB bHOE  RT
[ =%] uje=bele. jam+iyen hajio+tai nige altan yeke ulukui bai=hlin+i uj=et.
(18/52b1)

[ZZ] iije=besii. jam-un gqajayuta nigen altan-u yeke Oliigei bii=kiii-yi
ije=ged. (18/— 37a4)

(WEEE] &R, B, A& rhcE (7148 1 27b2)

[BriE] & R EE —Eesk+ (71/T 28b2)

(0] F REEEA —EecE (18/+1 22a4)

(=] FRBEES - EeR 1 (18/52b1)

(28] F RLEKGGIEE @R (24b1)

[RI%] FRERRR, A e rE (F18/8b8)

(AE] FRERRR, A Eaer® (18200)

[E#] espied by the side of the road a gold bar left lying (thrown don) (57/93)

[ B3] when they saw an ingot of gold lying by the road side. (18/12)

(54-5) G

[ A7) ishunde anahiinja=hai. (54/= 5a4)

[ERR] avic fiorgsx

[7%7i] ishunde anahiinja=hai. (71/{& L 27b3)
[ ] ishunde anata=hai (71/°F 28b3)

[ =i] ishunde anahiinja=hai (18/52b2)

[Zi] ishunde anahiinja=hai (18/— 37b2)

[#3#] Iskhun-de anakhunjakhai, (57/93)

[#1Z] hoyola harilcan nair taibi=tala (18/_k 22a5)
[#ER] =ik BEwie @y e

[ =2%] hoyola harilcan nair tabi=tala (18/52b2)
[ZZ] qariléan nayir talbi=ysayar (18/— 37b2)
(3] stAnsg (71749 1 273)
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[BriE] e tFERE (71/°F 28b3)

(wIEE] — Af% i E7E (18/ 1 22a5)

[ =] %R A (18/52b2)

[ZfR] Mk (24b2)

(R4 ) A, # g (1 18/8b8)
[AEE] M58 (18/200)

[ E3%] Mutually they kept declining it, (57/93)
[ E2%] Each wanted the other to take it, (18/12)

(54-6)

[EE] yaya we gaija=raki. (54/= 5a4)

(B3] .  roob mod

[i&7] yaya gaija=rakdi. (71/48 L 27b3)

[#77i5] yaya we gaija=raki. (71/T 28b3)

[ =i75] gemu gaija=rako (18/52b2)

[Zii5] gemu gaija=raka (18/— 37b2)

[#3i5] gemu  gaijaraku. (57/93)

[#12%] ken ken c'y teo=ji ab=u=h*@gei. (18/ 22a5)
[FIFR] #  rvo & By BMHT

[=%] ken ken ci teo=ji ab=hii ugei (18/52b2)
[2%37] ¢om abcaya=qu iigei (18/— 37b2)

EEE] GBS (71748 1 27b3)

o] Gt~ B2 (71/F 28b3)

[#0EE] St~ EHR (18/.1 22a5)

(=] #AH% (18/52b2)

[ZHR] WAZE (24b2)

[RI%] Gt~ (1 18/8b8)

[ B3] Gt~ (18/200)

[E#] neither would take it. (57/93)

[ B#] but as neither would pick it up to keep for himself, (18/12)

(54-7)

[EE] waliya=fi gene=re-de. (54/=. 5a5)
[EFR] BothnT 1< &

[75i75] waliya=fi gene=re+de. (71/#&_L 27b4)
[#7iii] waliya=fi gene=re+de. (71/F 28b3)

[ =iii] waliya=ha gene=re+de. (18/52b2)
[Zi5] waliya=ha gene=re+de. (18/— 37b2)
[#5i5] Waliyafi  genere-de (57/93)
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[#1Z%] orki=yat yabu=majin (18/_F 22a5)
[WIFR] E-oThnT f3< &

[ =%] urk=it yabu=maijin. (18/52b3)
[Z25%] gege=gsen od=qui-dur. (18/— 37b2)
] BT ET (7148 E 2704)

o] #8257 (71T 28b3)

[(#1] #TFET (18/122a5)

(=] #TET (18/5202)

[ZHR] #8 T A/ BFH (24b2)

[RI2] #8 FEr (L 18/8b8)

[EEE] 7598 T &R (18/200)

[ A %] They rejected it, and as they went on, (57/93)
[ B3£] they left it and walked on. (18/12)

(54-8) I3 1

[AE75] emu usin-i haha-be ucara=fi. (54/= 5a5)
[E&R] ~Ao g xiC 20T

[7%7%] emu wusin-i haha-be ucara=fi (71/f&_L 27b4)
[>¥77i5] emu wusin-i haha-be ucara=fi (71/F 28b3)

[ =%%] emu wusin-i haha-be ucara=fi (18/52b3)
[Z5] emu wusin-i haha-be ucara=fi. (18/— 37b2)
[#%3%] Emu wusin-i khakha-be ucharafi, (57/93)
[#122] nige tariyaci olj=at. (18/ 22bl)

[FIFR] — Ao Rz £-<T

[ =2%] nige taraci oolj=at. (18/52b3)

[ZZZ] nigen tariyang-un[!] er e[!]-yi uara=ju. (18/— 37b2)
] 8RB (7148 L 27b4)

Uorist] 8 R —EERREE (71/F 28b3)

[#0E] ARk (18/.1 22b1)

(=] BREEK (18/52b3)

(] B EEIE (24b2)

(RI] flf L — i mEe (1 18/8b9)

[BEE] &R EAERE (18/200)

[E#] they met a rustic (man of the usin, ploughed fields), (57/93)
[ B#] until they fell in with a labouring man. (18/12)

(54-9) 15 B

[ @3] jori=me hendu=me. (54/= 5a6)
[ER] #wrLc 521

[/#7i5] jori=me hendu=me. (71/#&_L 27b5)
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[#73i5] jori=me hendu=me. (71/T 28b4)
[ =] jori=me hendu=me (18/52b3)
[Z%i] jori=me hendu=me (18/— 37b3)
[3%5i5] jorime khendume (57/93)
[22%] jiya=ju ogiile=n[!] (18/— 37b3)
[Z55R] 5L E910

(1EEE] FEAA7L (7148 1 27b5)

[Brise] fE&a (71/°F 28b4)

[ =] FEEE (18/52b3)

[ZR] fa&a (24b2)

[[2] 55kt (k- 18/8b9)

[BEE] st (18/200)

[ 2£] they pointed, and said, (57/93)

(54-10)

[AE7E] tubatde emu aisin Soge bi. (54/= 5a6)

(B3] 2zic o0 20 8B b5

[7#3%] tubatde emu aisin-i Soge bi. (71/4#.1 27b5)
[#77i5] tubatde emu aisin-i Soge bi. (71/F 28b4)

[ =i5] tubatde emu aisin-i amba Soge bi. (18/52b3)
[Zii] tubatde emu aisin-i amba Soge bi. (18/— 37b3)
[#3#] “Tuba-de emu aisin shoge bi. (57/93)

[#)Z%] tende nige altan ike wulugei bai=na. (18/_k 22bl)
[DIFR] bzzic —>0 &0 Kk ZEH H5

[ =2%] tende nige altan yeke ulukui bai=nai. (18/52b3)
[ZZ] tende nigen altan-u yeke oliigei bui a=mui. (18/— 37b3)
(V] A — &8+ (7148 1 27b5)

CoriEe] ABAEA —{E ek (71/F 28b4)

(#0EE] BARHEA — 4o E (18/1 22b1)

[=3E] A —fE &8+ (18/52b3)

[ZR] A — @87 (24b3)

[RI] GA— & tE (L 18/8b9)

[EEE] WA TE (18/200)

[E#] “Yonder is a bar of gold, (57/93)

[ B#] “There’s an ingot of gold over there,” said they to him. (18/12)

(54-11)

[E7E] si gene=fi gaisu= se=re+de. (54/= 5a6)
[EER] er-n F-oT WMvARsnE ¢=5L

[7E75] si gene=fi gaisu= se=re+de. (71/f&_L 27b5)
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(] si
[ =3%] si
(=] si
(i) Si
(W] ci
[#1ER] &7z
[=Z] ci

[ZZ] ¢

gene=fi gaisu= se=re+de. (71/T 28b5)
gene=fi gaisu= se=re+de. (18/53al)
gene=fi gaisu= se=re+de. (18/— 37b4)
genefi gaisu!” Sere-de, (57/93)

oci=ji ab=*da ge=ji kel=et (18/L 22bl)
e AToT B ZRsnk L Fo°T

oci=ji ab= odo ge=ji kel=et. (18/53al)
od=¢u ab= keme=kiii-diir. (18/— 37b4)

(1EEE] REBCKEE (7148 L 27b5)
[BriE] fREECTRE (71/°F 28b5)
(W] frEaE (18/1 22b1)

[ =] frE2a8 (18/53al)
[25] fRE%E (24b3)

[[2] frEpiZRE (1 18/8b9)
[HEE] fREMiERE (18/200)

[E%#] you

go and take it.” When they said this, (57/93)

[ B3] “you go and take it up now.” (18/12)

(54-12)

[ &) tere
[EER] =0
(&) tere
[#riiti] tere
[ =] tere
[ZR3] tere
[550] tere
[#)Z%] tere
[WIER] =
[ =Z%] tere

[ZZ] tere

usin-i haha. (54/= 5bl)
i3 BN

usin-i haha (71/48_L 27b6)
usin-i haha (71/F 28b5)
niyalma (18/53al)
niyalma (18/— 37b4)
usin-i  khakha (57/93)
kun (18/ - 22b2)

A

kumun (18/53al)

kiimiin (18/— 37b4)

(WEEE] BMEARREE 7 (71/48 F 27b6)
(Brise] B ERREE T (71T 28b5)
(03] ARME A (18/ 1 22b2)

[=E] A A (18/53al)

[ZR] ARER (24b3)

[R5 ] ARz (F 18/8b9)
[A¥E] AMEAERREE (18/200)

[E#] the peasant (57/93)

[B#] Away went the labour (18/12)
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(54-13) 1CIC

[E9%] ekSe=me gene=fi gai=ci. (54/= 5bl)
[EE] 2T 41oT  BLTH

[7#7%] ekSe=me gene=fi gai=ci (71/f&_L 27b6)
[#77i5] ekse=me saksi=me gene=fi bai=ci. (71/F 28b6)
[ =ii5i] ekSe=me gene=fi bai=ci. (18/53a2)

[Z%] ekSe=me gene=fi bai=ci. (18/— 38al)
[357i5] eksheme genefi baichi. (57/93)

[#1Z%] yara=n oci=yat eri=beci. (18/_F 22b2)
[#¥IFR] 2vc f1oT  BELTH

[ =Z] yara=n od=ot eri=beci. (18/53a2)

[ZZZ] yayara=n od=¢u eri=besii. (18/— 38al)
[VEEE] 2ICATERR (71/48 1 2706)

U] 2t Es0F (71/°F 28b6)

(#13E] 2itET —#k (18/k 22b2)

[=EE] CE—# (18/53a2)

[ZR] 2Rk (24b3)

(RI&] BICAEE, B — (L 18/9al)

[BEE] B8 75856, BICAE, BBERE— (18/200)
[E9%] hastily went off to look forit. (57/93)

[ H#] as hard as he could, to look for the gold, (18/12)

(54-14) A

[E7E] aisin - Soge-be sabu=rakii. (54/= 5bl)
[E#R] &0 sz A

[7%57#] aisin-be sabu=raka. (71/48 F 27b6)
[ri] aisin-be sabu=rakda. (71/F 28b6)
[ =i#%] umai aisin aka. (18/53a2)
[Z20i] umai aisin  akd. (18/— 38al)
[Z53%] Aisin be saburaku, (57/93)
[#1%] yur altan ugei. (18/F 22b2)
[(FIER] e en #<

[ =%] yeru altan ugei. (18/53a2)
[ZZ] oytu altan iigei. (18/— 38al)
] RAEAT (7148 E 2756)

o] A 5R41 (71T 28b6)

(#0i] W% 4 (18/.F 22b2)

(=] WA (18/53a2)

[ZHR] AR4eT (24b3)

(&) WA RAT (1 18/9al)
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[EEE] WA RET (18/200)
[ E2%] He saw no gold; (57/93)
[ BZ£] but no gold could he see, (18/12)

(54-15)

[E7E] juwe ujungga meihe emken sabu=ha. (54/= 5b2)
[BR] —o0 wizb-o mwz —L Ak

[7#9%] juwe ujungga meihe-be sabu=ha. (71/f& L 27b7)
[#77i5] juwe ujungga meihe-be sabu=ha. (71/T 28b6)

[ =i5] juwe ujungga meihe emke sabu=ha. (18/53a2)
[Zi5] juwe ujungga meihe emke sabu=ha. (18/— 38al)
[#%7#] juwe-ujungga meikhe-be sabukha. (57/93)

[#1Z%] nige hoyar tologaitai mogai uj=et. (18/_k 22b2)
[#IFR] —k> —oo #EzbL->  #E RT

[ =%¢] nige hoyor tologoitui mogoi uj=et. (18/53a2)
[ZZ] qoyar toluyai[!] moyai nigen iijegde=bei. (18/— 38al)
[EEE] R—fEmeate (7148 L 2767)

UCorist] L7 —fEsaee (71/°F 28b6)

(#0EE] FR—Emgae 18/ 22b2)

(=] FR T —Emgase (18/53a2)

[ZFR] B T —(EMiganE (24b3)

[RIE] RRA—Memssdke (1= 18/9al)

(B3] A —fRigE e (18/200)

[E#] atwo-headed serpent he saw. (57/93)

[ B#] and all he did see was a snake with two heads. (18/12)

(54-16) e

[ &) ambula  golo=fi. (54/= 5b2)
[E3R] cvic Bh<

[#%75] ambula golo=fi. (71/48 L 27b7)
[#7#] ambula  golo=fi (71/F 28b7)
[ =ii] ambula golo=fi (18/53a3)
[Zi5] ambula  golo=fi (18/— 38a2)
[#9%] Ambula golofi, (57/93)
[9)28] ike ai=gat. (18/1 22b3)
[WIRR] Kvic &<

[=2%] yeke ai=gat (18/53a3)

[ZZ] yeke[!] kelme=jii (18/— 38a2)
(EE] 27— KE (7148 1 27b7)
[BrEE] vz 7—% (71/°F 28b7)
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[#)EE] Z—K%E (18/122b3)

(=] KM (18/53a3)

[ZHR] K (24b4)

[RAZ] Wbk 7 — K@k (L 18/9al)

[BBE] Wk T —KBk (18/200)

[E#] Greatly terrified, (57/93)

[ H#] This started him considerably. (18/12)

(54-17) 8 =

[E7#] homin-i meihe-be. juwe meyen obu=me lashala=me saci=fi.

[E&R] wc A - - LT PR 8y
(54/=.5b2)

[7&7i] homin-i meihe-be juwe meyen obu=me lasha saci=ha. (71/&_L 28al)
[#775] homin-i meihe-be juwe meyen obu=me lasha saci=me. (71/T 28b7)
[ =i%] homin-i meihe-be juwe meyen obu=me lasha saci=fi (18/53a3)
[Zi5] homin-i meihe-be juwe meyen obu=me lasha saci=fi. (18/— 38a2)
[#i5] khomin-i meikhe be juwe meyen obume laskha sachikha. (57/93)
[#1Z¢] arcior+ar mogai-gi hoyar anggi cabci=yat. (18/_L 22b3)
[#IFR] s it % - ol By
[ =%] arcior+ar mogoit+gi hoyor anggi cabc=it (18/53a3)
[ZZZ] arciyur-iyar moyai-yi qoyar anggi bolya=ju tasu[!] &abci=yad.
(18/— 38a2)
(TEE] SMEirtem A mE (7148 1 28al)
Uorize] psafmitm A miB (71/°T 28b7)
[90EE] Smhiherk 2 Mgt (18/1 22b3)
(=] S@plprenrRmlk (18/53a3)
[ZEHR] JHEPRFERR 2 P B (24b4)
() ENCaEs, fEErRp i (1 18/9al)
(L] SECfEs, HERRA M AL (18/200)
[ E#] with his weeding-hoe he slashed the snake into two pieces, (57/93)
[ B2] Without further loss of time be cut the snake in two with his hoe, (18/12)

(54-18) #E I
[ A7) amcana=fi jamara=me hendu=me. (54/= 5b3)
[HR] Bv-onc mac Rl

[/&7] amcana=fi jamara=me hendu=me. (71/f&_F 28al)
[#7iii] amcana=fi jamara=me hendu=me. (71/F 29al)

[ =i%] amcana=fi jamara=me hendu=me. (18/53bl)
[Zi5] amcana=fi jamara=me hendu=me. (18/— 38a3)
[#5] Amchafi, jamarame khendume: (57/93)
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[#12%] guic=et barkira=n kele=se*n i. (18/_k 22b4)

[#IER] B> nT mAT  EomZ il

[ =%¢] guic=et barkira=n kele=kse*ni. (18/53bl)

[ZZF] giice=r ¢ od=¢u cuugi=ju ogiile=n[!]. (18/— 38a3)
(e ] B DR RIERD (71/#1 1 28al)

CoriEe] H LMess (71T 29al)

(#)E] BT kMg (18/ 1 22b4)

(=] & TEuEB (18/53b1)

[Z45] B LA (24b4)

(R ] A MM, e (1 18/9a2)

[BEE] shBEmE, rEw (18/200)

[ A %] hurried in pursuit (of his informants), and clamorously addressing them: (57/93)
[ H#] and then gave chase to his two informants. (18/12)

(54-19) ol

[E7E] bi suwen+de aika kimun bio. (54/= 5b3)

[ER] 2z sariEc mMo (s boonk

[7%57%5] bi suwen+de aika kimun bio. (71/f8 L 28a2)

[Brii5] bi suwen+de aika kimun bio. (71/F 29al)

[ =] bi suwent+de aika kimun bio. (18/53b1)

[Z5] bi suwen+de aika kimun bio. (18/— 38a3)

[#55] “Bi suwe-de aika kimun bio? (57/93)

[#12%] bi tan-du yeo uSiye bai=na. (18/ 22b4)

[(#IER] ®uE st o (W DO

[=%] bi tantdu yun uSin bai=nai. (18/53bl)

[ZZ] bi tan-dur yerii 6siy e bui[!] uu. (18/— 38a3)

(1G] FRELIRIMA S (7148 1 28a2)

Corist] FRBURMAER A )2 (71/T 29al)

(W0EE] FeBLIRIMA FBEJUE (18/ 1= 22b4)

[=3E] TArRMA TS (18/53b1)

[ZHR] FARMAIE (24b4)

[RI&] TR AR (1 18/9a2)

(B3] FmirAaLggEEm (18/200)

[ 9%] “What quarrel have I with you? (57/93)

[ B#] “Here, I say!” shouted he, when he had caught them up, “What bad blood is there
between you and me, (18/12)

(54-20)
[AE7E] juwe ujungga meihe-be. (54/= 5b4)
[HR] >0 mzb- iz
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[7%75] juwe ujungga meihe-be. (71/48 F 28a2)
[#77] juwe ujungga meihe-be. (71/F 29a2)
[ =ii] juwe ujungga meihe-be (18/53b2)
[Z%i] ujungga meihe-be (18/— 38a4)
[#55] juwe-ujungga meikhe be, (57/93)
[#12%] hoyar tologaitai mogai-gi (18/_F 22b4)
[#15R] —»o wmxv->  x

[ =%] hoyor tologoitui mogoit+gi (18/53b2)
[22%] toluyai[!] moyai-yi (18/— 38a4)
(V5] fEpREERE (71/48 1 28a2)

UriE] fugaee (71 F 29a2)

(#0L] femisane (18/.k 22b4)

[ =] FFEERE (18/53b2)

(2451
(]
[A#E]
[E%]

FOE P EETE  (24b5)

O EE e (F 18/9a2)
o — R EEFLEE  (18/200)
a two-headed snake, (57/93)

[ B3] that you should have told me a two-headed snake (18/12)

(54-21)
[E7iE] ainu minde aisin Soge se=me holto=me ala=mbi. (54/= 5b4)
[E3R] e R 40 #  7E hoT  EHFBOH

[7&7] ainu aisin-i Soge se=me holto=mbi ala=mbi. (71/5&_L 28a3)

[#77i5] ainu aisin-i Soge se=me holto=me minde ala=mbi. (71/T 29a3)

[ =i5] ainu minde aisin amba Soge se=me holto=me ala=mbi. (18/53b2)

[Zii] ainu minde aisin amba %oge se=me holto=me ala=mbi. (18/— 38a4)

[#i5] ainu minde aisin-i shoge seme, kholtome alambi? (57/93)

[#1Z¢] altan ike wulugei ge=ji hidal+ar nada kel=et. (18/_k 22b4)

[(WIR] 20 Kk xE  E: #HBoT  HT EFoT

[ =Zf] altan yeke ulukui ge=ji hiidal+ar nada kel=et. (18/53b2)

[ZZ%] yayuntdu nadur altan yeke oliigei keme=n qayur=¢u[!] kele=miii[!].
(18/— 38a4)

(1EEE] B 1

Coris] B)zuIRHit &8k 7 (71/F 29a3)

[#0E] FRdrafr kit &aocs (18/122b4)

[ =3 SRt @e s (18/53b2)

(28] MEidarfaiaii 1 (24b5)

[[F7&] SR EecE (1 18/9a3)

[BEE] HakfaieecHE (18/200)

[ E#] why did you say a bar of gold tome, telling me (such) a lie? (57/93)

a8 (71/48 1 28a3)
&
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[ H#] was an ingot of gold? (18/12)

(54-22) il

[ A7) elekei mini  ergen-be jocibu=ha se=re jakade. (54/— 5b5)
[HR] o< "o Mz Bhotz  LE5 0T

[/%7i5] elei mini ergen-be jocibu=ha se=re+de. (71/#& I 28a3)

[#77] elei mini ergen-be jocibu=ha se=re+de. (71/F 29a3)

[ =7i] elei mini ergen-be jocibu=ha se=re jakade. (18/53b3)

[Zi] elei mini ergen-be jocibu=ha se=re jakade. (18/— 38bl)

[#i5] elei mini ergen-be jochibukha!” sere jakade, (57/93)

[#)%] arai mini amin-i hokira=san ugei ge=sen bai=tala. (18/_k 22b5)
[#IfR] f25< #o @z #Hikb Bminote LEol LI5

[=Z¢] arai mini amin-ni hokira=ksan ugei ge=ksen bai=tala. (18/53b3)
[ZZ] arai minii amin-i qokirayul=bai keme=gsen-ii tulada. (18/— 38bl)
[ EE] STk T 3Aa (71/49 L 28a3)

Uorige] %7 7 Hertkd (71/F 29a3)

[01] #-Fizge T3 (18/1 22b5)

[ =] &PH T (18/53b3)

(ZH5] B id i TR (24b5)

(2] Z=Bhe, 23 T Hrod (L 18/9a3)

(B3] AR R E T (18/200)

[ E#] it nearly destroyed my life,” said he: (57/93)

[H#] You have pretty near cost me my life, let me tell you.” (18/12)

(54-23)
[ A7) juwe nofi akda=raki. (54/= 5b5)
[ER] = INCER AR

[7&7] juwe nofi akda=rakii. (71/f& L 28a4)
[#77i5] juwe nofi akda=rakii. (71/F 29a4)

[ =i75] juwe nofi akda=rakii. (18/54al)
[Zii] juwe nofi akda=rakii. (18/— 38b2)
[#3i5] juwe nofi akdaraku (57/93)

[#1%] tere hoyola itege=h*ugei (18/. 23al)
[#1FR] =20 —Aix fEUH

[ =%Z] tere hoyola itege=ku ugei. (18/54al)
[2%2%] qoyayula itege=kii tigei[!]. (18/— 38b2)
EEE] ZAME (71748 1 28a4)

CorizE]l —AARME (71/F 29a4)

[(#EE] —AARGE (18/123al)

[=&] MARGE (18/54al)
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(2] AR (24b6)

(FI%E] MfMAR(E (1 18/9a3)

[AE] MffmAE (18/200)

[E 3] thereupon (jakade) the two gentleman, incredulous, (57/93)
[ H#] Not believing what he said, (18/12)

(54-24)
[E] emgi sasa gene=fi tuwa=ci. (54/= 5b6)
[E#R] — #c fi-T R

[7%75] emgi sasa gene=fi tuwa=ci. (71/#8 I 28a4)

[¥77i5] emgi sasa gene=fi tuwa=ci. (71/F 29a5)

[ =7i] tereti sasa gene=fi. tuwa=ci. (18/54al)

[Z%] tere+i sasa gene=fi. tuwa=ci. (18/— 38b2)

[#i5] emgi-i sasa genefi tuwachi, (57/93)

[#1%] hamtuda gederge buc=at uje=hene. (18/_F 23al)
[(WIFR] —fic #2A~  FEoT AU

[ =2%] teon+i hamtuda gedurge buc=at uje=kene (18/54al)
[ZZ7] tegiin-ii[!] qamtutbar od=¢u iije=besii (18/— 38b2)
EEE] —RATEFR (7148 1 28a4)

CorisE] RIEFR: (71T 29a5)

[(#08] [Rl=—HE (18/k 23al)

[ =] RIE—E (18/54a2)

[ZHR] —FEFEMR (24b6)

[FIZ] E—F (L 18/9a3)

[B#] mE—F (18/200)

[E %] went together with him to look; (57/93)

[ B3] they went back to the spot to take a look, (18/12)

(54-25) R

[AEE] fe an-i aisin @ Soge sacibu=fi. (54/= 5b6)

[BFR] v FET 20 2 WIHAT

[7%7] da an-i aisin Soge sacibu=fi (71/&_L 28a5)
[#775] da an-i aisin-i Soge sacibu=fi (71/ T 29a5)
[=3] fe an-i aisin sacibu=fi (18/54a2)

[Zii5] fe an-i aisin  sacibu=fi (18/— 38b2)

[#3i5] da-an-i  aisin-i shoge-be sachibufi (57/93)

[#722] mun kebter altan bai=sar cabcikd=at (18/ I 23al)
[#1FR] v 2T &2 HoT  YHAT

[=Z%] mun keb+er altan bai=ksar cabcikdu=n (18/54a2)

Z%%2] qayucin keb-iyer[!] altan cab&iyul=ju[!] (18/— 38b2)
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[VEEE] REERGR T (71/48 L 28a5)

o] MEReER 7 (71/F 29a5)

(#08] s 247 (18/1 23al)

(=] Dot v (18/54a2)

(] EReH 7 (24b6)

[RI] Dyt t4r (L 18/9a3)

[BE] PERe T (18/200)

[E ] just as originally, (they saw) a bar of gold severed (57/93)

[ H#] and there they found the lump of gold lying where they had first seen it, (18/12)

(54-26) il
[E7] juwe dalame[!] o=fi. na-de bisi=re-be. (54/— 6al)
[ERR] —»o 4 Ko T MU BHOE

[7%75] juwe dalgan o=fi. na-de bisi=re-be. (71/f& I 28a5)
[#77i5] juwe dalgan o=fi na-de bisi=re-be. (71/F 29a5)

[ =i75] juwe da[n!]lgan o=fi na-de bisi=re-be (18/54a3)
[Zii] juwe dalgan o=fi. na-de bisi=re-be (18/— 38b3)
[#3#%] juwe farsi ofi na-de bisire-be. (57/94)

[#1Z] hoyar kesek bol=ji. (18/F 23a2)

[#1R] — Sl AoTuVE

[ =Z] hoyor kesek bol=ji gajar-tur bai=hii-gi (18/54a3)
[ZZZ] qoyar bom-iin  tula[!] vyajar-tur a=qui-yi (18/— 38b3)
(V5] rIkZ W E:, 7EMIT (71/48 1 28a5)

o] ARAEMBAEH T (71/F 29a5)

[#0EE] #errpmiB (18/1 23a2)

(=] #ehrpkmisire B (18/54a3)

[Z4R] ARAEMSRAEH T (24b6)

[RI2] ARpAA5nE (F 18/9a4)

(B3] FUZRRECR G (18/200)

[ @ #] made into two pieces, on the ground. (57/94)

[ B3] but cut in two pieces. (18/12)

(54-27) — ¥

[AE7E] guwan jung. boo $u emte dulin gai=ha. (54/= 6al)

(EFR] e BT —oTo ENE Boi

[7%75] guwan jung. boo $u emte dulin gai=ha. (71/4&_F 28a6)
(71/°F 29a6)

[ =3#] guwan jung. boo $u emte dulin gai=ha. (18/54a3)

[Zi#] guwan jung. boo $u emte dulin gai=ha. (18/— 38b4)

[#3#] Gwan-Jung Boo-Shu emte dulin gajikha, (57/94)

[#7i5] guwan jung. boo $u emte dulin gai=ha.
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[#1%] guwan jung. boo Su tus tus niyejet[!] hagas teo=ji ab=at yabu=la.

(#0aR] “efh e R T Bn —oFo ESE B BoT fiodk
(18/1- 23a2)

[ =Z] guwan jung. boo Su tus tus nijit hagas teo=ji ab=at yabu=lai.
(18/54a3)

[ZZ] gi'wan jiing. bou §ii nijeged dumdayur ab=u=bai. (18/— 38b4)
B B, SaREE T —FkT (71/48 L 28a6)

Corise] B T — (71/°F 29a6)

(W] B2 T —¥ET 18/ 23a2)

(=] & ie—3 (18/54a3)

[ZH5] B EBA T (24b6)

[[FE] &b, faf, BAZT —FRET (I 18/9ad)

[EEE] BB, AT —FREK (18/200)

[ E#] Kwan Chung and Pao Shuh each took a half, (57/94)

[ B#] Kuan Chung took one half, and Pao Shu the other, and off they went, (18/12)

(54-28)

[ 7] tere usin-i haha. (54/= 6a2)
[BR] 200 2 i

[7&7] tere wusin-i haha (71/4&_L 28a7)
[#77i5] tere wusin-i haha. (71/F 29a7)
[ =i#i] tere wusin-i haha (18/54b1)
[Z45] tere usin-i haha (18/— 38b4)
[353] tere usin-i  khakha (57/94)
[#1Z] tere tariyaci (18/_F 23a3)
[#1RR] =00 pakix

[ =Z#] tere taraci (18/54bl)

[ZZZ] tere tariyalang-un[!] er e (18/— 38b4)
VL] AREERREE 7 (71/48 L 28a7)
Corist] AR =R (71/°F 29a7)
[#0EE] AE T (18/.1 23a3)

[=E] ARk (18/54b1)

[ZH] AR (24b7)

[RIZ&] IRMEfERREE (1 18/9a4)

[BEE] MR (18/200)

[E2%] that rustic (57/94)

[ B #=] while the labour (18/12)
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(54-29) 7z

[A75] kemuni untuhun gala+i amasi gene=he. (54/= 6a2)
[EfR] 72 250 FT  REoT 1ok

[7#%] kemuni untuhun gala+i gene=he. (71/f& I 28a7)
[¥77i5] an-i untuhun gala+i gene=he. (71/F 29b1)

[ =3#] kemuni untuhun gala+i amasi gene=he. (18/54b2)
[Zi] kemuni untuhun gala+i amasi gene=he. (18/— 39al)
[##%] kemun-i untukhun gala-i genekhe. (57/94)

[#1Z%] hoosun gar+ar hari=la ge=dek bile. (18/_F 23a3)
EIEN I FCT otz LEDRD OF

[ =%] hoosun gar+ar hari=lai ge=d[t!]Jek bilei. (18/54b2)
[ZZ¢] basa*kii qoyusun vyar-un[!] gedergii od=bai. (18/— 39al)
(] hEEZeF5 T (7148 1 28a7)

UBrst] (822 FE T (71/F 29b1)

(%] 522 FREIET 18/ 23a3)

ZZFMET (18/54b2)

(Zf5] BERZETFHRREIET (24b7)

(FI] ERZeE FhmER (L 18/9a4)

(B3] &2 FhRlEER (18/200)

[ E#] went off with his hands empty as before (kemuni). (57/94)
[ H#] had to go his way empty-handed. (18/12)

e

[ =] =

™ g

gl

™

7z
s
P
P

gl
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(54-30) A2 1h
[ A7) julge+i niyalma+i gucule=re doro uttu. (54/= 6a3)
[EHR] #o N fFExas  RVHE ZORE

[7%7#] julgeti niyalma gucule=re doro uttu. (71/#&_L 28b1)

[#7iii] julge+i niyalma gucule=re doro uttu. (71/F 29b1)

[ =i#] julgeti niyalma gucule=re doro uttu. (18/54b3)

[Zi] julge+i niyalma gucule=re doro uttu. (18/— 39al)

[#i5] Julge-i niyalma-i  guchulere doro uttu. (57/94)

[#1Z%] erten cag+in ulus kun-tai hanila=hii yosu im bis*io. (18/_F 23a3)
[(#IFR] Ho  wfko  AER AL &85 LVHE oK TRV

[ =2%] erte cagtiyen ulus kumu+tei hanila=hii yoso iimi bis*io. (18/54b3)
[ZZZ] erten-ii kiimiin nokiirle=kii yosun eyimii. (18/— 39al)

EEE] i ASSHE IR ACHE B SE/R  (71/48 L 28b1)

U] i NS A EER AN (71/°F 29b1)

(W] ey APMFE BLAYE B E ERT (18/ 1 23a3)

(=] & AR E BRI (18/54b3)

[ZR] & AEZRZ &ML (24b7)

(] e G g M, AHERADE R, S R (1 18/9a5)
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[BEE] AR AN, FHEREE, AR (18/200)
[E %] The men of old times, their rules of friendship were like that (so). (57/94)
[ B %] Such was friendship as it subsisted between friends of the olden time. (18/12)

(54-31) ] i T

[E7iE] ere udu julen-i gisun-de hanci bi=cibe. (54/=. 6a3)
[EER] chuz vaic #o #ic #< »oTh

[/#9%] ere udu julen gisun-de hanci bi=cibe. (71/f& L 28b1)
[#77i5] ere udu julen-i gisun-de hanci bi=cibe. (71/F 29b2)
[ =ii5] ere udu julen-i gisun-de hanci bi=cibe. (18/54b3)
[Zii] ere udu julen-i gisun-de hanci bi=cibe. (18/— 39a2)
[#] Ere udu julen-i gisun-de khanchi bichibe, (57/94)
[#)%] ene uge jadagai uliger bol=baci. (18/_F 23a4)
[(FR] =0 sEix & i b

[=%] ene uge kedui jadagai uliger bol=bacu. (18/55al)
[ZZ] ene inii kediiiiiliger-iin iige-diir oyir a bol=bacu. (18/— 39a2)
(VA EE] S5 (8 BB SOAHT (71748 1 28b1)

CHrize] & MEBLEF SLARIE (71/°F 29b2)

[O0EE] SeaERaET /N (18/.1 23a4)

[ =] SERRMET R L GdR (18/54b3)

(2] BB T/t (24b7)

[RI] EafmER/ i bRy (L 18/9a5)

[BEE] SR/ o BRY (18/200)

[ E#] This, though it may be near to a (romantic) old tale, (57/94)

[ B#] This story comes out of a story-book, it is true; (18/12)

3B
iE

(54-32) A B
[ A7) yargiyan-i te-i forgon-i aisi-be temSe=re urse-de. (54/= 6a4)
[ER] s L0 o FE 45 i

[/75] yargiyan-i te-i forgon-i aisi-be temSe=re urse-de. (71/f&_L 28b2)

[#7iii] yargiyan-i te+i forgon-i aisi-be temse=re urset+de (71/ T 29b3)

[ =ii] yargiyan-i te-i forgon-i aisi-be sabu=fi jurgan-be onggo=ro urse-de
(18/55al)

[Zi#] yargiyan-i te-i forgon-i aisi-be sabu=fi jurgan-be onggo=ro urse-de
(18/— 39a2)

[#3ii] yargiyan-i ere forgon-i aisi temshere urse-de (57/94)

[#1%] odo cag+in jabSan-nigi uj=et aci-gi marta=dak ulus-tu (18/F 23a4)

[#IFR] 40 wetto  Flz AT BEx L5 HiE

[ =%] odo+g[k!]in cag+in jabsat+igi uj=et aci-gi marta=dak ulus-tu (18/55al)

[ZZ] iinen-ii[!] ediige-yin[!] &ay-un asiy-i ijje=jii Jjirum-i umarta=qu arad-tur
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(18/— 39a2)
(1G] EAE AT 4SRN (7148 1 28b2)
Crize] =Bt FRIZ A (71/F 29b3)
(#0] BAE LA an 4 RAISZRAIAM (18/ 1 23a4)
[ =] ErEr B4 RAISRFAI A (18/55a1)
[ZHR] B liafa s RAIERZ A (24b8)
[[FE] EAEATEL, s AR AM (1 18/9a6)
[BE] BETUSNS RASZRIAM (18/200)
[ E 4] in truth, is fit for a model and pattern for the people of this age (57/94)
[ B 3%] still the conduct of these two men, as he related, (18/12)

(54-33) B A%

[AE35] durun  tuwakii obu=ci o=mbi.. (54/= 6a5)

[EFR] #x e Y xR

[7%75] durun tuwakdi obu=ci aca=mbi.. (71/#&_F 28b3)

[#75] durun  tuwakdi obu=ci o=mbi.. (71/T 29b3)

[=i#] durun tuwakii obu=ci o=mbi.. (18/55a3)

[Z5] durun  tuwak@i obu=ci o=mbi.. (18/— 39a4)

[#55] durun tuwaku obuchi achambi. (57/94)

[#1%] durim temdek bolga=ji bololtai yeoma sanji.. (18/_k 23a5)
[#IRR] #x e T o =

[ =Z] durim temdek bolgo=ji bololtai yeoma sanji.. (18/55a3)
[ZZZ] dirim iijemji bolya=ju bol=u=mui.. (18/— 39a4)

[VEEE] (EME AR (71/48 L 28b3)

CBrizE] mIPEBEARI (71/°F 29b3)

(W] TESERR (18/ 1= 23a5)

[=EE] (ERHAR (18/55a3)

[ZEHR] fEpiek (24b8)

[[F2] TESEER (1= 18/9a6)

(B3] fEEBRSL (18/200)

[E %] who strive with each other for gain (aisi). (57/94)

[ B#] undoubtedly reads a lesson to the profit-at-any-price folks of our own day. (18/12)
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BRA+RE BHIAESEE

(55-1)
[&79%] we[!]-be amcabu=ha niyalma. (55/= 6a6)
[EFR] i SEVASCVAVERPN Es

[/%7i5] fe-be amcabu=ha niyalma. (28/F 3al)

[#77ii] fe-be amca=ha niyalma. (28/_k 32b5)

[ =ii5] fe-be amcabu=ha niyalma (14/40bl1)

[Zii] fe-be amcabu=ha niyalma (14/— 29al)

[#1Z%] olan-i unggere=sen kun. (14/F 17a4)

[(WIFR] 2<ozrx BLE A

[ =%] olon+tni onggure=ksen kumun (14/40bl)

[ZZZ] qayugin-i nekegiil=ii=gsen kiimiin. (14/— 29al)

[EEE] R e AT 28/ 3al)

Corige] B2 LeEmsEr A (28/.1 32b5)

(W] B LeEmEr A (14/ 1 17a4)

[=3] & L&A (14/40b1)

[ZFR] #E EEREA A (24b9)

(] A THLRAA (E14/7a2)

[BE] SRR, fFFARMEE, HEAG—MEA THELRA (14/204)

[ B#] This Chang is anything but cordial to his acquaintance; not like an old gentleman that
I know, (14/9)

(55-2) 38R
[EE] cingkai  encu. (55/= 6a6)
[EfR] &% &>
[7&7] cingkai encu. (28/F 3al)
[#77i] cingkai encu. (28/_k 32b5)
[ =] cingkai encu. (14/40b1)
[Zi5] cingkai encu. (14/— 29al)
[#1%] tung ure. (14/F 17a4)
[(#IER] 2% &>
[ =2%] tong dburu. (14/40b1)
[ZZ] tasurqay a[!] ober e. (14/— 29al)
[VEBE] #2ARIE (28/F 3al)
Corise] amskas (28/k 32b5)
(#0i] HaAR[EmT (14/ F 17a4)
[ =] WA (14/40b1)
[ZHR] R (24b9)
[RI%] MR (L 14/7a2)
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[BE] AARRERR (14/204)
[ H#] who is quite another style of old man; (14/9)

(55-3) B
[&7#%] niyalma-be aca=ha-de. keb se=me haji halhiin. (55/= 6a6)
[EER] At &R B LS #B o

[7&7] niyalma-be aca=ha-de keb se=me haji halhiin. (28/F 3al)

[#77] niyalma-be aca=ha-de keb se=me haji halhiin. (28/_L 32b5)

[ =3#] niyalma-be aca=ha-de keb kab se=me haji halhiin. (14/40b1)

[Zi5] niyalma-be[!] aca=ha-de keb kab se=me haji halhiin. (14/— 29al)

[#1%] kun-i jolgo=san-du ab amarak bol=ot inak. (14/F 17a4)

[#IFR] Aic Dot RIS BLY kic BEE

[ =%] kumun+ni jolgo=kson-du ab amarak bol=ot inaktai. (14/40bl)

[ZZ] kiimiin-i[!] jolya=ysan-dur nam[!] nom[!] ki=jii inay amaray.
(14/— 29al)

GEEE] T ARREEEN (28/T 3al)

Corze] 27 AR R (28/ 1 32b5)

(03] BT AR EY (14/ 1 17a4)

(=] AT AZRSEE (14/40b1)

[ZHE] BT A—2 kR ERIEEY (24b9)

[FE] RLT AR, REE (1 14/7a2)

[AE] T MBI (14/204)

[ B3] very friendly with anybody; (14/9)

(55-4)
[E%] emu batde tece=fi. (55/= 6bl)
[HBiR] mr  prc e
[7%7#%] emu batde tece=fi. (28/F 3a2)
[#775] emu batde tece=fi. (28/ .1 32b6)
[=0i] emu batde tece=fi. (14/40b2)
[Z3i%] emu batde tece=fi. (14/— 29a2)
[#1Z¢] nigen gajara saogoca=ji (14/F 17a4)
[FIER] mr  prc e
[ =%] nigen gajarta sogooca=ji. (14/40b2)
[ZZZ] nigen yajar-tur sayujaya=ju. (14/— 29a2)
(i3] e 4 (28/T 3a2)
Corige] AAE—p (28/1 32b6)
[#1iE] A4fE—pR (14/L 17a4)
(=] A4 (14/40b2)
[ZH] KEALIE—R (24b9)
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(%] FRAE R (F14/7a2)
(B8] FRBE—RR (14/204)
[ H#] delights in a long literary conversation; (14/9)

(55-5) £ M E
[ A7) bithe cagan tacin  fonjin-be leole=mbihe+de (55/= 6bl)
[(BfR] & & % Mz Heam LT

[7&7] bithe cahan tacin fonjin-be leole=mbihe+de. (28/ T 3a2)
[>¥7i7i5] bithe cagan tacin fonjin-be leole=mbihe+de. (28/_} 32b6)

[ =i5] bithe cagan tacin fonjin-be leole=mbihede. (14/40b2)
[Zii] bithe cagan tacin fonjin-be leole=mbihede. (14/— 29a2)
[#)Z] bicik toji sur=h@i uliger Sugumjile=hu bol=bala. (14/_E 17a5)
[#IFR] Bz FAREY WMFE R D 75 1E

[ =%] bicik tooji sur=h@i uliger S$uogumjile=ku bol=hola. (14/40b2)
[ZZ] bicig qar a suruly a asayuly a-yi sigiimjile=kii bdgesii. (14/— 29a2)
(] dkd FRFELMIs (28/F 3a2)

Corise] st FEEELRE (28/ 1 32b6)

(W1EE] Gkl EFEERs (14/ L 17a5)

(=] Gt EREELMIs (14/40b2)

(ZH5] Gt EREELHE (24b10)

(RI%] mid ok, ERisk (& 14/7a2)

(BEE] ftd 2Rz (14/204)

uil

FFT

(55-6) 1R

[ A7) wakai  urgunje=mbi. (55/= 6b2)
[EER] kxic &

[7&7] watai urgunje=mbi. (28/ T 3a3)

[#73ii] watai urgunje=mbi. (28/_F 32b7)
[#1Z] masida bayarla=na. (14/_F 17a5)
[#IER] sewic &s

[ =%] masida bayarla=n'ai. (14/40b3)

[EEE] FEREIE#E (28/F 3a3)

Coriss] = iidEs (28/.1 32b7)

[#0EE] Rk (14/L5 17a5)

(2] JER S (24b10)

[FI2] RE#k (F14/7a3)

[BEE] Rk (14/204)
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(55-7) z
[E7E] yar se=me Suntuhuni gisure=he se=me Sada=ra ba inu akd.
[EfR] e LT —A® ol LLTH RS BT b AL

(55/= 6b)

[}%7i5] yar se=me 3Sun dosi=tala gisure=he se=me §ada=ra ba inu aki.
(28/F 3a3)

[#775] yar se=me 3un dosi=tala gisure=he se=me Sada=ra ba inu akd.
(28/ |- 32b7)

[ =3#] yar se=me Suntuhuni gisure=he se=me 3ada=ra ba inu akd.
(14/41al)

[Zi5] yar se=me Suntuhuni gisure=he se=me $ada=ra ba inu aki.

(14/— 29a3)
[#12%] nam sam naran singge=tele kelelce=beci. yada=hii c'y ugei.
[WRR] &  @eLT B2 WEeET WVA-TH oF b o

(14/ I 17a5)

[=%] nam sim naran singge=tele kelelce=becu basa yada=hii co ugei.
(14/41al)

[ZZ2] yulyuri=ju[!] naran singge=tel e kelelde=becii ber aljiya=qu yabudal

basa*¢u iigei. (14/— 29a3)

(] BOEARER— AR5, ARz (28/T 3a3)

UoriEe] sedi R — B ARz (28/.1 32b7)

[00EE] sl RERRL— B hARZ (14/1 17a5)

[=EE] HErE A FZaith e (14/41al)

[ZF5] 4 o & BORE— R ARZ (24b10)

[[F&] gl gy, R, Az (1 14/7a3)

[BEE] AR, BadEArl, R, Az (14/204)

[ B3] will sit talking history a whole day, and never tire. (14/9)

(55-8) ¥
[ A7) niyalma-de joriSa=ci aca=ra ba+de joriSa=ra. (55/— 6b3)
[HR] Ak RIS ~x N HRTD

[} ] niyalma-de joriSa=ci aca=ra ba+de jorisa=mbi. (28/ | 3a4)
[5#77i5] niyalma-de joriSa=ci aca=ra ba+de jorisa=mbi. (28/I 33a2)
[ =3#] niyalma-de jorisa=ci aca=ra batde jorisa=ra. (14/41al)
[Z5%] niyalma-de joria=ci aca=ra batde jorisa=ra. (14/— 29a4)
[#1%] kun-du ja=hiila joki=h@i gajar jaga=na. (14/_k 17bl)
[(WRR] Ko fewds ~& Fiz  fERT s
[ =%] kumun-du ja=hiila joki=hii gajar ja=nai. (14/41al)
[ZZ] kiimiin-diir jiyalkila=basu joki=qu yabudal-dur Jjiyalkila=mu. (14/— 29a4)
(V] AZIEBEN LR, 54 (28/T 3a4)
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[Brist] szdas A& iahs (28/.F 33a2)
[W)E)] sZdais N EpRIERE (14/ 1 17b1)

[ =) sZdEi N ERIERE (14/41a1)
[ZR] EHRBNZEREZ (24b11)

[F24) sZrais NroRT R, fafE (E 14/7a3)

(55-9)

[E7] tacibu=ci aca=ra ba+de tacibu=re. (55/= 6b3)
[EfR] 2% ~& Pl #AB

[/%75] tacibu=ci aca=ra ba+de tacibu=mbi. (28/ T 3a5)
[>#7ii5] tacibu=ci aca=ra ba+de tacibu=mbi. (28/ 33a2)
[ =] tacibu=ci aca=ra bat+de tacibu=re. (14/41a2)
[Z0] tacibu=ci aca=ra ba+de tacibu=re. (14/— 29b1)
[#1Z%] surga=hilla joki=hii gajar surga=na. (14/L 17b2)
[#IFR] #x % ~x FiE HAb

[ =%¢] surga=hilla joki=hii gajar+tu surga=nai. (14/41a2)
[ZZZ] surya=basu joki=qu yabudal-dur surya=mu. (14/— 29bl)
] ZEEER LR, 205 (28/T 3a5)

Uoris] ##oam=mses 28/ 1 33a2)

(#1] RZZCERERZCE (14/ 1 17b2)

(=] BEMEESE (14/41a2)

(28] Z#CE 2 EMEE (24b11)

(RI&] ARG, B08 (L 14/7a3)

(55-10) 7
[ A7) julge+i baita-be yaru=me. (55/— 6b4)
[(EfR] #o 2 BlEAVICHL
[7%7i] julesi baita-be yaru=me. (28/F 3a5)
[#775] julge+i baita-be yaru=me. (28/. 33a3)
[ =ii5] julge-be yaru=me (14/41a3)
[Zii] julge-be yaru=me (14/— 29b1)
[#1Z¢] erten-nai kereg+i uduridu=n (14/_k 17b2)
[(#IfR] #o H% FlaauvichiL
[ =%] erten+i kerek udurid=u=n (14/41a3)
[ZZ] erten-i esi tata=ju (14/— 29b1)
[1EEE] SIE &S (28/ T 3a5)
CoriE] 5158 &k (28/ 1 33a3)
(#0] 51 (14/1- 17b2)
(=] 5l (14/41a3)
[ZH] 51HF (24b11)
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[M&] #45 (L 14/7a4)

(55-11)
[ &3] teti niyalma-de duibule=me. (55/= 6b4)
[E&R] 40 A2 Lo L

[7%7i5] teti niyalma-de duibule=me. (28/T 3a6)
[#77] te+i niyalma-de duibule=me. (28/_ 33a3)
[ =3#] tetde duibule=me (14/41a3)

[Zii] tetde duibule=me (14/— 29b2)

[#12%] odo+gin kun-du adalitha=ji (14/_F 17b2)
[#ER] 4o NI 38

[ =%] odogetyen kumun-du adalitha=ji (14/41a3)
[ZZ37] ediige-diir[!] adalidga=ju (14/— 29b2)
EE] s r N (28/F 3a6)

Uonis] a4 i N (28/ 1 33a3)

[(#1] 4 (14/1 17b2)

[ =] 5 (14/41a3)

[ZR] A AN (24b11)

(&) i (F 14/7a4)

(55-12) e GIE-
[A7#%] asihatta-be nesuken gisun-i faksikan-i sain bat+de yarhiida=mbi.
[ERR] ez Bens FET BRI BV FRC <
(55/=. 6b5)
[&9#] asihatta-be nesuken gisun-i sain ba+de yarhiida=mbi. (28/F 3a6)
[#7iii] asiha+ta-be nesuken gisun-i sain batde yarhida=mbi. (28/F 33a4)
[ =iii] asihat+ta-be nesuken gisun faksikan-i sain bat+de yarhiida=mbi.
(14/41a3)
[Z%ii] asihatta-be nesuken gisun faksikan-i sain ba+de yarhida=mbi
(14/— 29b2)
[#1Z¢] jalagis+i tulgen ugter sain gajara uduridu=na. (14/_k 17b3)
[(WIRR] #aez f@enve SHT AL OPFHC #<
[ =%] tolgen ug+er uruhan-iyer sain gajar+tu udurid=u=nai. (14/41a3)

ll

[ZZ] jalayu+s-i dolgen[!] iige uran[!]-iyar sayin yabudal-dur udurid=u=muil[!].
(14/— 29b2)
(EE] DM IR S R AR S 15 (28/ T 3a6)
Corist] 44 NHIRIEE 2 STEAFHR 5 1350 (28/ L 33a4)
(R0EE] 4B LR IFIEE SR LA 51 (14/ 1 17b3)
[ =] Rt 3R 5 38R AR S 155 (14/41a3)
[ZFE] fEAEn) MM AIRFNS 3875 « WTEAFAES 155 (24b11)
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[RIZ] B RB AR NG T, MFShEny, EaRRG1FE (1 14/7a4)

[BEE] B RAEEER NG T, MFnE (AR, EGRAGIE (14/204)

[ B#] He is very amiable, too, with any young people he happens to meet; tries to win them
to the right road; (14/9)

(55-13)

[E79%] geli umesi gosingga (55/= 6b6)

[EHRR] %72 W< CEOLRHY

[7%75] geli umesi gosingha. (28/F 3a7)

[#7i5] geli umesi gosingga. (28/_F 33a5)

[ =35] geli umesi gosingga (14/41b1)

[Z%] geli umesi gosingga (14/— 29b3)

[#12Z] basa masi urusiltei. (14/1 17b3)

[#1FR] 272 #Ww< CEoLBHY

[ =%¢] basa masi urugultei (14/41b1)

[ZZ] basa masi oriisiyeltii[!] (14/— 29b3)

(V] S —fl (28/T 3a7)

CorigE] SO (28/.1 33a5)

[00EE] XA —fE (14/ 1 17b3)

[ =] S —1E (14/41b1)

[Z45] X% (24b12)

[RIZ] SURA=FE (L 14/7a5)

[BEE] zfassn G, Fa8, SXBCERIMIT R, 205, &% (14/204)

[ B#] reprove what there is to reprove, and gives them good advice when it is needed.
(14/9)

(55-14) A JEE
[&3#%] dembei karaba. (55/= 6b6)
[ER] 72 EgoLrHD
[%75] dembei karaba. (28/ T 3bl)
[#7i#] dembei karaba. (28/.L 33a5)
[ =i#%] dembei karaba. (14/41b1)
[Zi5] dembei karaba. (14/— 29b3)
[#1Z%] tein hamagaltai. (14/F 17b3)
[#0RR] 72 oL DS
[ =Zf] tein hamgalatai. (14/41b1)
[ZZZ] adabasi qarasqu[!]. (14/— 29b3)
(3] JREE2% (28/F 3b1)
Corist] JRREZR (28/.1 33a5)
[#0EE] R (14/L 1703)
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[ =] JR#E% (14/41b1)

(28] ReE®R (24b12)

(2] A% (L 14/7a5)

[HEE] XE#ER (14/204)

[ H3%] Then he is so kindhearted and charitable; (14/9)

(55-15)

[E7%] niyalma+i
(=N NS
[##5%] niyalma+i
[>#7ii5] niyalma+i
[ =3%] niyalma+i
[Z205] niyalma-+i
[#)%£] kun-nai
[WIER] Ao

[ =2%] kumun+ei

sabu=ci. (55/=. 6b6)
R5E
sabu=ha-de. (28/F 3b1)
sabu=ha-de. (28/ I~ 33a5)
sabu=ci. (14/41b2)
jobolon-be sabu=ci. (14/— 29b4)
gaSun-i uje=sen-du. (14/_} 17b4)
W LAE IR
gaSuon+i uje=sen-du. (14/41b2)

gosihon-be
WL hE

gosihon-be
gosihon-be

jobolon-be

[ZZZ] kiimiin-ii jobalang-i iijegde=besii[!]. (14/— 29b4)
EEE] T ARYEE (28/T 3bl)

Core]l 27 AREpE (28/ 1 33a5)

(03] &1 AREE (14/ 5 17b4)

(=] RAREHE (14/4162)

[ZHR] BT AR (25a1)

[FI%] BT AZA &R (L 14/7a5)

[BEE] BT AZAEE (14/204)

[ B#] as eager to help any one he finds in distress (14/9)

(55-16) s TRAE

[ A7) uthai beye tuSa=ha adali facihiyasa=me. (55/= 7al)
[EFR] mvic mon #WBLE B B

[7&9#] uthai beye tuSa=ha adali facihiyaSa=me. (28/F 3bl)
[#77ii] uthai beye tuSa=ha adali facihiyasa=me. (28/_F 33a6)
[ =ii] uthai beye tuSa=ha adali facihiyasa=me. (14/41b2)
[Zi5] uthai beye tuSa=ha adali facihiyasa=me. (14/— 29b4)
[#1%] darui beye wucara=san adali cirmai=n (14/_ 17b4)

[WIER] mHic

[ =%] darui

BoA #EELE KR

beye ucira=san adali

BT

cirmai=n. (14/41b2)
darui[!] bey e tokiyaldu=ysan[!]-luy a adali ¢irma=ju. (14/— 29b4)
[1EEE] sbe B R —RE 2 (28/F 3bl)

Corist] sbf B C#EBR Tr9—HAE S (28/ 1 33a6)

[#0EE] bty B C#EBRr— a2 (14/117b4)
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[ =] st EEEN AT (14/4162)

[ZE45] mhan B O THY—kRIERE (25a1)

(2] st B cr—fEes, RAES (1 14/7a5)
[BEE] atfg 2B Cr—M@ERR, RAER (14/203)
[ B#] as if he were the party concerned; (14/9)

Ee
aitubu=me
B

aitubu=me

(55-17)
[ A7) urunaka
[ER] s
[7&3#] urunaka
[#riii] urunaka
[ =%4] urunaka
[Z236] urunaka
[#9)2£] erke
CIEN A

[ =2%] erke

€29

tuwasata=mbi. (55/=. 7al)
HEEE 35

tuwasata=mbi.

teile
5]
teile

mute=re-+i
yal)
mute=re+i (28/F 3b2)
tuwaSata=mbi. (28/_F 33a6)
tuwasata=mbi. (14/41b3)

(14/— 30al)
cinetger tenggurke=n haragalja=na. (14/_= 17b4)
[R Y B HEEx 95

cinetger tengkurge=n hargalja=nai. (14/41b3)

mute=re+i teile aitubu=me

mute=re+1 teile aitubu=me

mute=re+1 teile aitubu=me tuwaSata=mbi.
cida=hu
T&E5

cida=hu

ugei
+
ugei
erke {igei CcCida=qu
(14/— 30al)
VERE) SRR (28/T 3b2)
VERENHERCERE (28/ 1 3326)
WAELRE T SAPERCE R (14/ 1 17b4)
VER S IREEFR#B (14/4103)
VERIEERGE (25al)
WAEfRRAE ) SR (1 14/7a5)
WAEARAE T SR (14/203)

sure to leave nothing undone that may relieve the sufferer. (14/9)

Cinegetber tengkiireglil=jii qarayalja=mui.
(A E]
Coriz]
(0)E]
(=]
[#45]
[FI7]
[B#]
[ ]

(55-18)

[ &3] yala
[EER] A%z o
[ ) yala

gese. (55/= 7a2)
ERIZ
gese. (28/F 3b3)

sujeti

sujeti

(] yala
[=1%] yala
[Z5] yala
[#912%] uner

[#IER] &Mz

[ =2%] uner
(%]
(CERED!
(GRS

(28/ 1= 33a7)

gese (14/41b3)
suje-i  gese (14/— 30al)
hir ugei (14/_E 17b5)
RKEDS 781

kir metu (14/41b3)

suje-i

ugei

iineker tory a metii (14/— 30al)
BT —L (28/F 3b3)
EIER—{7 (28/133a7)
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(9]
(=]
[245]
(%]
[B#]
(A ]

B
HAEENL
E AR 7L (25a2)
B (I 14/7a6)
BN (14/203)
He really is (14/9)

(55-19) Fnf

[ &3] ler

S€=me emu

(14/ F 17b5)
(14/41b3)

haturi

ﬁ =
F

isibu=re sengge

[EER] coLy LT —A0 ®E 527 EH

(3] ler

se=cina. (55/=. 7a2)
LEDNER

se=me emu hiituri isibu=re sengge se=cina. (28/F 3b3)
[#77] ler se=me emu hiituri isibu=re sengge se=cina. (28/_k 33a7)
[=3%] ler se=me emu hiituri isabu=re sengge se=cina. (14/42al)
[Zi] ler se=me emu hiituri isabu=re sengge se=cina. (14/— 30a2)
[#1%] amurlinggoi buyan urguji=hu utugus ge=hene. (14/_F 17b5)
(W] woEendby @y LR B LExD
[ =%¢] amurlingglii nige buyan urguji=ku dtugus ge=kune. (14/42al)
[ZZZ] usqal-iyer[!] nigen buyan quriya=qu Otegiis keme=sei. (14/— 30a2)
(] sy R ER R E AZW (28/F 3b3)
UBrisE] EERHREIE NZM (28/ 1= 33a7)
(W] #zip BB AEM (14/ 1 17b5)
[ =] Wz EEREmAE AW (14/42a1)
[ZfR] B/A—EREENEAFK (25a2)
(] osEaE, RBiEiEANE (L 14/7a6)
[ 8] FEREERNEAZE (14/203)
[ B3] an old man who has to thank his virtues for all the blessing he enjoys, (14/9)
(55-20)
[E9] uttu  o=fi. (55/= 7a3)
[EFR] -0 7=»

[1E0] uttu
[#rii] uttu
[ =3#] uttu
(2] uttu

o=fi. (28/F 3b4)

o=fi. (28/L 33bl)
o=fi (14/42a2)

o=fi (14/— 30a2)
[9)2%] im+in tula. (14/F 18al)
[WIFR] =0 7=®

[ =Z] eimityen tula (14/42a2)
[2%2%] eyimii-yin tula (14/— 30a2)
[7&EE] Kt (28/°F 3b4)

(] Kt (28/.F 33b1)
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14/ - 18al)
14/42a2)

(W] K (
[=#] it (
(28] dit (25a2)
[FI2] Hut (1 14/7a6)

(B3] dt (14/203)

[ B 5%] and I feel this so strongly that (14/9)

(55-21) I
[E3E] udu inenggi giyala=fi tuwana=rakii o=ci. (55/= 7a3)
(=N RO BT RIS ARBIE

[7%75] udu inenggi giyala=fi tuwana=rakii o=ci. (28/F 3b4)

[#77] udu inenggi giyala=fi tuwana=rakii o=ci. (28/_k 33bl)

[ =ii] goida=me giyala=fi tuwana=rakii o=ci. (14/42a2)

[Zii5] goida=me giyala=fi tuwana=rakii o=ci. (14/— 30a3)

[#1%] kedun edur alusla=ji uje=re oci=hu[!] ugei bol=bala. (14/I 18al)

[#IFR] far A2 BWTT Rl 4 B RbiE

[ =Z] kedun odur alusla=ji uje=ke ot=hii ugei bol=hiila. (14/42a2)

[ZZ] uda=ju tusiyala=yad[!] iilii iije=r ¢ od=qu bol=basu[!]. (14/— 30a3)

[VEEE] ZR&H RFZE (28/T 3b4)

Corizt] FRss R A~EAE (28/133b1)

[(#0E] ZWRATRER (14/1 18al)

(=] ERATAEE (14/42a2)

[Z45] RE&HAERIHE (25a2)

[FIE] BHWRAT, AREFE—F (L 14/7a6)

[BEE] TEREWAT, NEFF (14203)

[ B3] Iam quite dissatisfied with myself when I let any great length of time pass without
paying him a visit. (14/9)

(55-22)
[E7E] ginin-de baibi ojo=raki. (55/= 7a4)
[ER] o ZEL<T WA

[1%7i%] ginin-de baibi ojo=raki. (28/F 3b5)
[#7%] gonin-de baibi ojo=rakd. (28/.1 33b2)
[ =i5] ginin-de baibi ojo=raki. (14/42a3)
[Zi5] ginin-de baibi ojo=rakd. (14/— 30a3)
[#12%] sanan-du demeile bol=h*@igei. (14/F 18al)
[#FI3R] iz ZL<T DIFARL
[ =%¢] sanan-dur demeile bol=hii ugei. (14/42a3)
[ZZZ] sanayan-dur Demeyile[!] bol=qu iigei. (14/— 30a3)
GiEe] DEIEREE (28/F 3b5)
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[ErE] OEURAEE (28/ F 33b2)

(W] DARUE R (14/ 1 18al)

[ =] O NEE (14/42a3)

[ZHE] DEREERARE (25a2)

(2] e, REREE (kL 14/726)

[B#E] O, REREE (14/203)

[ H#] He brings luck on all belonging to him. (14/9)

/ /
7 1: 1:

)U
/

(55-23) f&

[ A7) dekden+i hendu=hengge. (55/= 7a4)
[ER] i Eotz il

[#9%] dekden+i hendu=hengge. (28/F 3b5)
[1%] dekden+i hendu=hengge. (28/t 33b2)
[ =iifi] dekden+i hendu=hengge. (14/42b3)
[Zi5] dekden+i hendu=hengge. (14/— 30a4)
[#1Z%] haocin uliger-tu. (14/F 18a2)

[(WIER] & &

[ =ZZ] hoocin uliger-tu. (14/42b3)

[ZZ] erten-ii  ogiile=gsen anu. (14/— 30a4)

[7EEE] RGEainy (28/F 3b5)
[BrisE] faEaing (28/k 33b2)
[W)EE] fsEaint (14/EF 18a2)
[ =] mEEHA (14/42b3)
[Z5] aEinY (25a3)
[ ) mEEFRA (L 14/7a7)

LL

[A¥E] fBarfainy (14/203)
[ B3] As the proverb says: (14/9)

(55-24) — A A8
[AE7E] emu niyalma-de haturi  bi=ci. (55/= 7a4)
(ARl — A @ bR

[7%7] emu niyalma-de hiituri bi=ci. (28/F 3b5)
[#775] emu niyalma-de hiaituri  bi=ci. (28/_1 33b3)
[ =] emu niyalma-de hituri bi=ci. (14/42a3)
[Zi5] emu niyalma-de hituri  bi=ci. (14/— 30a4)
[#1Z%] nige kun-du buyan bai=hiila. (14/F 18a2)
[FIRR] — e @ it
[ =%] nige kumun-du buyan bai=hila. (14/42a3)
[ZZZ] nigen kiimiin-diir buyan bui bogesii. (14/— 30a4)
LEE] — A (28/T 3b5)
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[BriEE] — Aff (28/1 33b3)

(W] — ANAf (14/ 1 18a2)

(=] —AFfE (14/42a3)

[245] — ANAfE (25a3)

[[F&] — ANff (F14/7a7)

[BEE] — Aff (14/203)

[ BE#%] “The man who is blest himself, (14/9)

(55-24) FEAEHZ

[ A7) boo-i gubci kesi-be ali=mbi se=hebi. (55/= 7a5)
[HR] %0 #5  BEz %0925 LEok0R

[7&7] boo+i gubci kesi-be ali=mbi se=hebi. (28/ T 3b6)
[51%] boo+i gubci kesi-be ali=mbi se=hebi. (28/F 33b3)

[ =i5] boo+i gubci kesi-be ali=mbi se=hebi. (14/42b1)

[Zi5] boo+i gubci kesi-be ali=mbi se=hebi. (14/— 30bl)

[#1Z%] ger+in hotala kesig+i kurte=ne ge=sen bis*io. (14/F 18a2)
[(WIfR] %> 2 BEE 205 LEot OTRARN

[ =%Z] gertiyen hotolo kesik-gi kurte=nei ge=sen bis*io. (14/42b1)
[2%2%] ger-iin  bikii[!] kesig-i kiirte=miii keme=jiikiii. (14/— 30b1)

VL] FERE (28/TF 3b6)

Uorist] ez (28/.1 33b3)

(#08] FEAiiE (14/ L 18a2)

(=] #areiiE (14/42b1)

(28] MZ= R (25a3)

[RI%&] FedmiE (L 14/7a7)

[ B] FEfmiE (14/203)

[ B3] brings blessings on his whole house.” (14/9)

(55-26) E
[E7iE] ereti boo boigon bayanda=ra. (55/= 7a5)
[BR] oo % Er &2

[i&7i] ereti boo boigon ciktara=ra. (28/ T 3b6)
[5#77i5] ere gese boo boigon ciktara=ra. (28/_F 33b4)
[ =ii5] ereti boo boigon bayanda=ra. (14/42b2)
[Zi5] ereti boo boigon bayanda=ra. (14/— 30bl)
[#1Z%] eontai ger kurungge undur=hii. (14/F 18a3)
(#FIER] oo % R HH

[ =%f] uvontei ger kurungge undur=hd. (14/42b2)

B}

[ZZ] egiin-ii ger baray a[!] bayaji=qu ba (14/— 30bl)
B ERRFEME (28/T 3b6)
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[UHniEE] SERRZEMEE  (28/ L1 33b4)

[W)EE] ERkZEER (14/ 1 18a3)

[=3E] EFFEEMR (14/42b2)

[ZE] hxE=EEZE (25a3)

[f%] BifEZEER (& 14/7a7)

[ B3] BEARZERE (14/203)

[ E#=] And there is the old man with an ample fortune, (14/9)

(55-27) B

[E7E] jutse omo+si mukdende=rengge. (55/= 7a6)
(ER] 7 A HeA B O

[7&7#%] jutse omo+si mukdende=rengge. (28/F 3b7)
[#ri%] jutse omo+si mukdende=rengge. (28/ 1 33b5)
[ =3#] jutse omo+si mukdende=rengge. (14/42b2)
[Zi] jutse omo+si mukdende=rengge. (14/— 30b2)
[#1Z%] keoket aci+nar dekji=hu+ni. (14/_F 18a3)
(#1R] + B e RAOTES

[ =Z¢] kuoket acitnar dek[n!]ji=ku ni. (14/42b2)
[ZZ] kobegii+td acitnar mandu=qu anu. (14/— 30b2)
(] HRBUE (28/F 3b7)

[Bris] +FRBUERY (28/ L 33b5)

(W] FFRBUE (14/ L 18a3)

[ =] FFREUE (14/42b2)

[(Z4R] 7 FRENE (25a3)

(] FHRBRE (1= 14/7a7)

[AEE] FFREUAE (14/203)

[ B#] and sons and grandsons in plenty; (14/9)

(55-28) #
[AE7E] gemu sakda niyalma yabu=ha sain-i karulan-de kai.. (55/= 7a6)
[(B&R] e % N fTorz LW HookD BT
[7%7] gemu sakda niyalma+i yabu=ha sain karulan-de kai.. (28/ T 3b7)
[#775] gemu sakda niyalma+i yabu=ha sain karulan-de kai.. (28/_L 33b5)
[ =i5] gemu sakda niyalma+i yabu=ha sain-de karula=ha kai.. (14/42b2)
[Zii5] gemu sakda niyalma+i yabu=ha sain-de karula=ha kai.. (14/— 30b2)
[#12%] cum ebugen kun-nai yabu=san sain irugel bi§*io.. (14/F 18a3)
[#IER] +~T % N Tote Lo W] TEANS
[=2%] cum obugen kumuntei yabu=san sain irul bis*io.. (14/42b2)
[ZZF] ¢om kogsin  kiimiin-ii yabu=ysan sayin-dur gqariyula=ysan bolai..

(14/— 30b2)
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(7EEE] #2E NFATR G HIER (28/ T 3b7)
[Brise] #6028 NFAT W4 Em (28/ | 33b5)
[W)EE] #BEE NFAT AU H e (14/ 1 18a3)

[ =] #OEENFAT AU R ERT (14/42b2)
[ZHR] ERENFITHIERY (25a4)

[[E] #REfhE NZ, 1TRAFHIEIER (1 14/7a7)
[ EEE] #RME NFAT R AR EIENT (14/203)

[ B3] all the reward of his own well-doing. (14/9)
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FRTAE BEODEKE

(56-1) &I

[E7] sakda amban erdemu dacun kafur se=mbi. (56/= 7b2)

[H7R] & KNE s Bi< K 7

[/%7i5] sakda amban erdemu dacun kafur se=mbi. (27/F 2al)

[#77i] sakda amban. erdemu dacun kafur se=mbi. (27/_F 31b4)

[ =] sakda amban erdemu dacun kafur se=mbi. (15/43al)

[Zii] sakda amban erdemu dacun kafur se=mbi. (14/— 30b4)

[#1Z%] ebugen amban erdem hiirca Sub Sulun. (15/.F 18a5)

[#IER] = KANE Fas g | R

[ =Z] ubugun amban erdem hiirca Sob Soloon. (15/43al)

[ZZZ] kogsin sayid erdem inii[!] quréa yegiire=miii[!]. (14/— 30b4)

(WEE] BRA, FIEEERE 27/T 2al)

[BrisE] RN, FiEmdEdkEr 27/ F 31b4)

[WIE] BRAF IEHEE (15/ 1 18a5)

[=E] BRAFEBESERE (15/43a1)

[215] BRAFIEHEESRME (2525)

[[F&] ERrER A, Akl (1 15/7a9)

[EEE] wol, SRArp M, FIE/hG, SEAER AR IEHEE, AHRE (15/203)

[H#] You must mind what you are about, gentlemen, before his Excellency here.
He is very quick and decided, (15/10)

(56-2)
[E7E] yaya baita isinji=me jaka (56/— 7b2)
[E#R] can Hcb Fk THR
[7&7i] yaya baita isinji=me jaka. (27/F 2al)
[#7iii] yaya baita isinji=me jaka. (27/_F 31b4)
[ =i5] yaya baita isinji=me. (15/43al)
[Zi5] yaya baita isinji=me (14/— 30b4)
[#)22] aliba kerek ire=mekce. (15/ F 18a5)
[(FIER] cazz Hob BRI 2%
[ =Z¢] aliba kerek ire=mekce. (15/43al)
[ZZ] aliba kereg kiir=Cii ire=megte (14/— 30b4)
&S] JLF—2 27/F 2al)
CorizE]l ALd—21 (27/1 31b4)
[#)EE] FLE—=2] (15/1 18a5)
[=EE] Jud— (15/43a1)
(28] JLF—2) (25a5)
(RI%] Eam 21+ (L 15/729)
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[ B8] Mmgmdtme s, 217 (15/203)
[ B3%] and whatever comes to his hand (15/10)

(56-3) AlrA

[E3E] uthai giyan fiyan-i wacihiyabu=mbi. (56/=. 7b3)
[EHER] +<ic &Mic woT AEsE?

[7&7] uthai giyan fiyan-i icihiyabu=mbi. (27/F 2a2)
[#rii] uthai giyan fiyan-i icihiyabu=mbi. (27/F 31b5)
[ =35] uthai giyan fiyan-i wacihiyabu=mbi. (15/43a2)
[Zii] uthai giyan fiyan-i wacihiyabu=mbi. (14/— 31al)
[#1Z%] tedu jui juitger sitke=ne. (15/_F 18a5)
[#IRR] +< %muc w-T My

[ =Z] todui jui juitger siitke=nei. (15/43a2)

[ZZ] darui jiii jokis-iyar dayusqa=mui. (14/— 31al)
(1EEE] st AIRAEE 27/ 2a2)

Uirise] st A A BN (27/L 31b5)

(#0EE] kA A BRADEER (15/L 18a5)

(=] sbA A T (15/43a2)

[Z45] sb A A BHESE (25a5)

[[F2] stf A BREEEERS (F 15/729)

[ BEE] StAMGABRFESHE (15/203)

[ B3] is certain to be turned out shipshape. (15/10)

(56-4) =
[E7iE] ere datde. dolo getuken niyalma-be taka=mbi. (56/= 7b3)
[HFR] =0 ki o #RE A% B

[i&7i] ere datde dolo getuken niyalma-be taka=mbi. (27/F 2a2)
[#7iii] ere datde dolo getuken. niyalma-be taka=mbi. (27/F 31b5)
[ =i5] ere datde dolo getuken niyalma-be taka=mbi. (15/43a2)
[Zi5] ere datde dolo getuken niyalma-be taka=mbi. (14/— 31al)
[#]32] basa*ci dotor todorhai. kun-i tani=na. (15/_L 18bl)
[(WIFR] soic wohn BRE  AZ mMoTnd
[ =%¢] basa*ci dotoro todorhai. kumu+igi tani=na. (15/43a2)
[ZZ] ene deger e dotur a todurqai kiimiin-i tani=mui. (14/— 31al)
(EEE] m Ao, AN Q7T 2a2)
Corige]l mH.OREA, 88N (27/1 31b5)
(#1e] i B A, 385N (151 18b1)
(=] mH.OMBTE, @B&A (15/43a2)
[ZE] S5 LA EREAN (25a5)
[R5 i O A, @& A (1 15/7b1)
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(B3] mHLENA, BN (15/203)
[ H#] Then he is very clear-sighted. He knows what people are worth. (15/10)

(56-5) (i ENER
[E7iE] sain  ehe-be ini yasa-de aina=ha se=me ende=rakii. (56/= 7b4)
[BRR] % ®m2 o mT &9 boTh TN

[7&7i] sain ehe-be ini yasa-de fuhali ende=raki. (27/F 2a3)

[#77] sain ehe-be ini yasa-de fuhali ende=raki. (27/_k 31b6)

[ =iii] sain ehe-be ini yasa-de aina=ha se=me ende=rakii. (15/43a3)

[Zii] sain ehe-be ini yasa-de aina=ha se=me ende=rakii. (14/— 31a2)

[#12%] sain mao-gi teon+ai nidun-du tung ende=hu ugei. (15/F 18b1)

[#ER] %  mz o AT 2% MiEb A

[=2%] sain muo+gi tun+tai nidun-du tong ende=ku ugei (15/43a3)

[ZZ] sayin mayu-yi tegiin-ii nidiin-diir kerki=be¢ii ber ende=kii iigei.
(14/— 31a2)

(1EEE] 414 EsRim Al ARG & (27/T 2a3)

CBrigE] 4 saifi R ARG 2 (27/.1 31b6)

(#0EE] 4 & B R A ARG 25 (15/.1 18b1)

[ =] i F Bl IRE £ (15/43a3)

[ZHR] 4F & Wik R agiR (25a6)

(] 4F 2 AR EIARIG 2 (L 15/7b1)

[BEE] 4 & A EmaoIRR 2% (15/203)

[ H#] He is not to be humbugged as to any man’s real qualities. (15/10)

(56-6) i s
[ A7) alban-de kicebe. yebken asihatta-be wakai gosi=mbi. (56/— 7b5)
[ERR] e #wmc wmph  mEEr X< ELt

[i&7i] alban-de kicebe yebken asihatta-be watai gosi=mbi. (27/ T 2a4)
[i#i] alban-de kicebe yebken asiha+ta-be watai gosi=mbi. (27/_} 31b7)
[ =i5] alban-de kicebe. asihatta-be watai gosi=mbi. (15/43bl)
[Zii] alban-de kicebe asihatta-be watai gosi=mbi. (14/— 31a3)
[#1Z¢] alban-du kiceltei. aroohan jalagi$+i saitur urusiye=ne. (15/_1 18b2)
[(WIRR] 2 @c e EEEE k< #lb
[ =%f] alban-du kiceltei. jalus+i saitur urudu=nei. (15/43bl)
[ZZZ] alban-dur kiciyeltei jalayu+s-i ala=qui-bar &riisiye=miii. (14/— 31a3)
(WEEE] Wphsrsy), DEREER A 27/ 1 2a4)
UBrizE] Mz sl RE @A (27/ 1 3107)
(93]t 2 g D ERy st N (15/.F 18b2)
(=] s D Esef A (15/43b1)
[EHR] FeE el LEREMmE g7 (25a6)
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(F] XN, AEREsm 41560 (k15/701)

[BEE] Xz N, NAERERmAF126M (15203)

[ B#] With all this he is kindhearted, and when the young fellows belonging to those about
him are diligent and respectable, (15/10)

(56-7) i il

[E7#] wesi=re forgoSo=ro bat+de isina=ha manggi. (56/— 7b5)
[EHRR] ALy #BELEYV T2 Prc Blof  #%

[i&9#] wesi=re forgoSo=ro bat+de isina=ha manggi. (27/ T 2a4)
[i#i] wesi=re forgoSo=ro ba+de isina=ha manggi. (27/ Lk 32al)
[ =3#] wesi=re forgoSo=ro ba+de isina=ha manggi. (15/43bl)
[Z8] wesi=re forgoSo=ro bat+de isina=ha manggi. (14/— 31a4)
[#1Z%] debsi=hu ulari=hii gajar kur=sen hoina. (15/_k 18b2)
[WIRR] SRitL7n EELED T2 Fric Blof #%

[ =%¢] debsi=ku ulara=hii gajar+tu kur=sen hoino. (15/43bl)
[ZZZ] debsi=kii ulariyul=qu yabudal-dur[!] kiir=ii=gsen-ii qoyin a. (14/— 31a4)
(] 20 7R 2R (27/F 2a4)

Uoris] 207 FE 2 (27/ L 32a1)

(w1E] 2072 (15/F 18b2)

[ =] 207 EE (15/43b1)

[Z45] 27 FbEr 7 (25a7)

(2] 217 Pk RO REpE R (F 15/7b2)

[BEE] 27 HeBERRYRFE R (15/203)

[ H %] he will never fail to bring them forward, (15/10)

(56-8) B Pt
[E3i] yala meihere=me dahabu=mbi se=cina. (56/— 7b6)
[ERR] A By AT 5 L9572

[%7i5] meihere=me dahabu=mbi se=cina. (27/F 2a5)
[5#77i5] meihere=me dahabu=mbi se=cina. (27/. 32al)
[ =i#] yala meihere=me dahabu=mbi se=cina. (15/43b2)
[Zii] yala meihere=me dahabu=mbi se=cina. (14/— 31bl)
[#1Z] uner tetku=ne batula=na. (15/_} 18b3)
[(#IFR] A% BT RiET2
[ =Zf] uner detku=nei batula=nai ge=kenei. (15/43b2)
[ZZZ] iineker moriiled=¢ii  dayayul=u=mui[!] keme=sei. (14/— 31bl1)
EEE] HFUR IR IREERE 27/ 2a5)
Corist] — i (27/L 32a1)
[#0E] EAERRA (15/1 18b3)
(=] EER - DIEERE (15/43b2)
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[ZfE] EREARE (25a7)
[[] BERERss (E15/7b2)
[B#] EHEHsRE (15/203)

\rB \rB \1—

[ B#] and support their claims to appointments or promotion at the fitting season.

(56-9) )
[ &%) aikabade alban-de bulcakiisa=me (56/=. 7b6)
[ER] &L NET AdT

[%7i5i] aikabade alban-de bulcakiisa=me. (27/F 2a5)
[#77i5i] aikabade alban-de bulcakiisa=me. (27/.F 32a2)
[ =iii] tenteke alban-de bulcakiisa=ra (15/43b2)
[Zii] tenteke alban-de bulcakiida=ra (14/— 31bl)
[#1ZZ] kerbejin alban-du jalhoora=n (15/_1 18b3)
[#ER] &L MBI BUT

[ =%¢] kerbejin alban-du jalhoora=n (15/43b2)

[ZZZ] tere metii alban-dur bultalkila=qu (14/— 31b1)
[VEE] Z7ed g (27/F 2a5)

Uhrist] Z7efl B (27/1 32a2)

[#0i] ZR7efl By (15/.1 18b3)

[ =] BRI LR (15/43b2)

[245] GaskEZEfE B (25a7)

[FI&] R By (E 15/7b2)

[ B3] (BRIBAE AR LI (15/203)

[ B#] But if he comes across fellows who shirk duty, (15/10)

(56-10) AEAE
[Ei#%] dede dada sain  sabubu=me. (56/=. 8al)
[BFR] == zz& S5Fvze Rund
[7#75] dede dada sain sabubu=me. (27/F 2a6)
[#775] dede dada-i sain sabubu=me. (27/F 32a2)
[ =i#%] dede dada sain sabubu=me (15/43b3)
[Z#i%] dede dada sain sabubu=me (14/— 31b2)
[#1%] ikir cikir uran ujekde=ji. (15/_F 18b4)
[WIFR] == z—=zr 5xvnze mEny
[ =%] ikir cikir uran ujekde=ji (15/43b3)
[ZZ%] dedegene=n dadayana=n sayin {ijegdegiil=jii (14/— 31b2)
] BHEHEE RS (27/F 2a6)
U] £ amer 27/ 32a2)
[#0E] PHEHEEEDEREF (15/1 18b4)
[=3] BHEHEEEAF RN (15/43b3)
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[ZHR] IR="TIU#kEF 5 (25a7)

(FH] BheHdy, BREREHT (& 15/762)

(A& - R2EkE R, Fer (15/203)

[H#] eye-servants who try to make their game (15/10)

(56-11) fHE

[ A7) jabsan-be bai=me yabu=re o=ho+de. (56/= 8al)
[ERR] gefez kT 43K ZY=IES

[%7i5] jabsan-be bai=me yabu=re o=ho+de. (27/F 2a6)
[>877i5] jabsan bai=me yabu=me. (27/F 32a3)

[ =iii] jabsan-be bai=me yabu=me o=ho+de. (15/44al)
[Zi] jabsan-be bai=me yabu=me o=ho+de. (14/— 31b3)
[#12Z] joli eri=n yabu=hii bol=hila. (15/F 18b4)
[#IFR] #etex kT £7< ARbIE

[ =Z] jol+i eri=n yabu=hi@i bol=hiila. (15/44al)

[ZZZ] jabsiyan-i eri=jii yabu=qu bol=basu. (14/— 31b3)
[EEE] B fEER: (27/T 2a6)

CorizE] 7@ fefe (27/1 32a3)

(o] FHEEAA (151 18b4)

[ZH5] FHEEATEMA (25a8)

(&) SRR (E15/7b3)

[BE] SRR (15/203)

[ B3£] by a show of diligence, (15/10)

(56-12) =
[Eii#] tede fara=ka se=me bodo=. (56/= 8a2)
[BER] e sHLr & E TR
[#%%#%] tede fara=ka se=me bodo=. (27/F 2a7)
[5#77i5] tede faksida=ra-be  bodo=ci. (27/.} 32a3)
[ =i5] ede giru=ha se=me bodo=. (15/44al)
[Zii] ede giru=ha se=me bodo=. (14/— 31b3)
[#1%] tun+du barikda=hija[!] kice=. (15/t 18b4)
[#0FR] #tic MEBZLIC LEOUL
[ =%] tun+du barikda=hiiya[!] kice=. (15/44al)
[ZZ] egiin-diir iGe=becii-ber[!] bodu=ytun. (14/— 31b3)
EEE] TR SIEMERATE (27/T 2a7)
U] SEhEEMRATIS 27/ 1 32a3)
(03] w55 e (15/1 18b4)
(=3 FTEE =t AEEE (15/44al)
(28] #EfaMhAy (25a8)
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[[F&] EFEA, mI/NGAE, #EEfumhibefE (k15/7b3)
[(BEE] EREA, AL, HErpnihed: (15/203)
[B#] they may as well look out. They can’t escape him, (15/10)

(56-13)

[E75] nambu=ha se=hetde. ja-i sinda=ra kooli akii. (56/= 8a2)

[EfR] WiE-7= ELib  A&HIC BF I 2w

[7&7] nambu=ha se=he+de ja sinda=ra kooli akd. (27/T 2a7)

[’#77i5] nambu=ha se=he+de. ja-i sinda=ra kooli akii. (27/.F 32a4)

[ =i5] nambu=ha se=he+de. ja-i sinda=ra kooli akii. (15/44a2)

[Zi5] nambu=ha se=hetde. ja-i sinda=ra kooli akii. (14/— 31b4)
[#12%] oldo=san ge=hu-du. kimda taibi=hii haoli ugei. (15/t 18b5)
[OIFR] Wiz rLib  &BC My WiE o Aw

[ =%] oldo=ksan ge=ku+du. kimda tabi=h@i haoli ugei. (15/44a2)
[ZZZ] nocu=ysan[!] bogesii. kilbar-un[!] talbi=qu qauli iigei. (14/— 31b4)
(WEEE] ZERUE TENAESHmIEEE 27/T 2a7)

[Brise] 25 7 Wb SEEC B (27/ 1 32a4)

(W0 R T, BHZEmsmIBisE (15/5 18b5)

(3] Baips T, BAEBABIAE (15/44a2)

[ZR] DEiE TR AEER L (25a8)

[FH] BEmHihgss 7, BngAisonsn (5 15/703)

[ B3] BRnhss T, BigAsBonEn (15/203)

[ H#] and once they fall into his hands they will not get away very easily. (15/10)

(56-14)
[E7] hendu=he gisun uttu. (56/= 8a3)
[EAR] #Eore ST Ok
[7%7] hendu=re gisun uttu. (27/F 2bl)
[#775] hendu=re gisun uttu. (27/_F 32a5)
[ =i5] hendu=re gisun uttu. (15/44a2)
[Zii] hendu=re gisun uttu. (14/— 31b4)
[#132] kele=hu uge im. (15/.L 18b5)
[#1FR] & SEE Zor
[ =%] kele=ku uge im. (15/44a2)
[225] ogile=ki iige eyimii. (14/— 31b4)
[EEE] SirvsiERk 27/ 2b1)
[Brisg] #ifyeiEkk (27/ 1 32a5)
[#1] SRs2ERR (15/.1 18b5)
[ =] SRURsRERk (15/44a2)
[Z5] SAEE SRk (2529)
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[ IRMELRESR &S T (1 15/7b4)
[BEE)] IRIMAOES, B8 (15/203)

[B#] You young gentlemen may say what you please on the subject; what else can I do?

(15/10)
(56-15)
[E7i] deotte inenggi+dari yasa hada=hai $a=me tuwa=me (56/= 8a3)
[EFR] s @A EE e e AT

[7%7i5] deot+te inenggi+dari yasa hada=hai Sa=me tuwa=me. (27/F 2bl)
[#77i5] deo+te inenggi+dari yasa hada=hai Sa=me tuwa=me. (27/.L 32a5)
[ =iii] ese inenggi+dari yasa hada=fi Sa=me tuwa=me (15/44a3)
[Zi] ese inenggit+dari yasa hada=fi $a=me tuwa=me (14/— 32al)
[#1Z%] deotner edur buri nidun hada=sar uje=ser (15/_k 18b5)

[#IRR] iz B Zkic A& +x2T RTwT

[ =%] deotner odur buri nidun hada=sar uje=ser (15/44a3)

[ZZ] ede ediir buri nidii qada=yad sirte=jii[!] ije=jii (14/— 32al)
[VEEE] SeasMis HIRE BB (27/F 2b1)

CorgE] sezsiffs H ZIRE BAHSEEAE (27/ L 32a5)

(#DEE] SeasiMis B IRE BRI (151 18b5)

(=] B A AIREEMBE (15/44a3)

[ZH] weee HIRET  MIRGEREE (2529)

[RIZ] 265001, KRG, REEGAKE (L 15/7b4)

(B3] 60, RRGEREEREMIBE (15203)

[ B#] When you are watching me, day after day, with all your eyes, (15/10)

(56-15)
[E7i5] minde akda=fi niyalma o=ki se=mbi*kai. (56/—= 8a4)
[BER] R #oT  —ARNIC 255 LEH50K
[/#75] minde akda=fi niyalma hiiwasabu=mbi*kai. (27/ T 2b2)
[#775] minde akda=fi niyalma o=kini se=mbi*kai. (27/.I 32a6)
[ =i#] minde akda=fi niyalma o=ki se=mbi*kai. (15/44a3)
[Zii] minde akda=fi niyalma o=ki se=mbi*kai. (14/— 32al)
[#1%] nada itege=ji kun bol=o=ya ge=ne bis*io. (15/F 19al)
[(#IFR] &z #E-T  —AWIC 225 LFD TEALD
[ =2%] nada iteke=ji kumun bol=o=ya ge=ne bis*io. (15/44a3)
[ZZZ] nadur itege=jii kiimiin bol=suyai keme=kii bolai. (14/— 32al)
DB ZOERA A 27/ 2b2)
Corie] 2OoEA A (27/.1 32a6)
[#0E] fEFR A (151 19a1)
[=3E] ZOERMA (15/44a3)
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(4] BOETRRARF (25a9)

(RIE] ZOEmA A (E15/7b4)

(B3] ZOoEmm A (15/203)

[ H#] in the hope that I shall make a career for you, (15/10)

(56-17) &
[ A7) tukiye=ci aca=rangge-be tukiye=rakii. (56/— 8a4)
[HER] xmys ~s#z e iR

(27/°F 2b3)
[5#7ii5] tukiye=ci aca=rangge-be tukiye=rakii. (27/_F 32a6)
[ =i5] tukiye=ci aca=rangge-be tukiye=rakii. (15/44bl)

(14/— 32a2)

[7&7i5] tukiye=ci aca=rangge-be tukiye=rakii.

[Zi] tukiye=ci aca=rangge-be tukiye=rakii.
[#122] ergultei-gi ergu=hu ugei. (15/.F 19al)
[(#IFR] zm~xz 20 w7

[ =%] urgultei-gi urgu=ku ugei (15/44b1)
[22%] ergii=besii joki=qui-yi inii ili ergii=kii ba. (14/— 32a2)

(VEEE] B MER AR (27/F 2b3)

Corie] 22 SRR 2EEE (27/ L 32a6)

(#0E] 22 ERESRA A SR (15/ 1 19al)

[ =] ZERERESE AR (15/44b1)

[ZR] BB RIESE (25a10)

[RI] B RIECRER AR (L 15/7b5)

[BEE] TR B2 AR (15/203)

[ B#] how would your respective merits be done justice to, if I did not recommend those

[

who deserve to be recommended, (15/10)

(56-18) #IWK
[ A7) jafata=ci aca=rangge-be jafata=rakii o=ci. (56/— 8a5)
[EfR] wmys  ~x#Hz BELR b
[%75] jafata=ci aca=rangge-be jafata=rakii o=ci. (27/F 2b3)
[#7iii] jafata=ci aca=rangge-be jafata=rakii o=ci. (27/_k 32a7)
[ =ii] jafata=ci aca=rangge-be jafata=rakii o=ci. (15/44b2)
[Zi] jafata=ci aca=rangge-be jafata=rakii o=ci. (14/— 32a2)
[#1Z%] jakir=u=ltai-gi jakir=h@i ugei bol=bala. (15/F 19a2)
[(#IFR] weg~xx %8 LAV ARbiE
[ =%¢] jakira=Itai-gi jakir=h@i ugei bol=hiila. (15/44b2)
[ZZZ] darungyuyila=basu joki=qui-yi inii iilii darungyuyila=qu bol=basu.

(14/— 32a2)
(53] HERI R ARKISR (27/F 2b3)
Crist] MERIRAY KO (27/.L 32a7)
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[O0EE] HERI SR RAIH (15/.1 19a2)
[ =] MERIRAASKIZR (15/44b2)
[E45] BIEHIAEYE (25a10)

[[F172] FERIRAYASKIER (F 15/7b5)

[EEE] FER A RAIR (15/203)

[ B#] and pull up these who deserve to be pulled up? (15/10)

(56-19) 5 1]

[E7iE] sain niyalma ai+de huwekiye=mbi. (56/= 8a6)

[ER] & A5 LoLT &&TZH

[7&9#] sain niyalma ai+de huwekiye=mbi. (27/F 2b4)

[#77i] sain niyalma ai+de huwekiye=mbi. (27/_F 32bl)

[ =3%] sain niyalma ai+de huwekiye=mbi. (15/44b2)
(14/— 32a3)
(

15/_F 19a2)

[Z%7i5] sain niyalma ai+de huwekiye=mbi.
[#1%] sain kun ya=ji Surgo=n yabu=hi.
[FIFR] £y AR E5%-T @OHITT 13<H
[=Z%f] sain kumun yaga=ji surhii=n yabu=hi. (15/44b2)
[ZZZ] sayin kiimiin yayun-dur  koki=miii[!]. (14/— 32a3)
(EEE] anfaaedhs (27/F 2b4)

U] anfarsedh (27/.k 32b1)

[#)EE] fnfaedhe (15/1 19a2)

[ =] &2y (15/44b2)

[245] 4rAy BN (25a10)

[[FZ] EREEREEY) (1 15/7b5)

[BE] EEEEREY) (15/203)

[H#] Asto coming down on delinquents, (15/10)

(56-20) 1H
[E7E] ehe niyalma ai+de ise=mbi. (56/= 8a6)
[ER] = A YHLC #Bhd

[7&7i] ehe niyalma ai+de ise=mbi se-mbi. (27/F 2b4)
[#7ii] ehe niyalma ai+de ise=mbi se-mbi. (27/_k 32bl)
[ =i5] ehe niyalma ai+de ise=mbi se=mbi. (15/44b3)
[Zii5] ehe niyalma ai+de ise=mbi se=mbi. (14/— 32a4)
[#1%] mao kun yunt+du jalha=na ge=ne. (15/_1 19a2)
[#IER] By Az r5LT afisnsy 55
[=%] mao kumun yuntdu jalha=na ge=nei. (15/44b3)
[ZZ] mayu kiimiin yayun-dur jalga=mui[!] keme=miii. (14/— 32a4)
(V] #aEme (27/F 2b4)
UoriE] #seme (27/.1 32b1)
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[#135E] #Ene (15/.F 19a2)

[ =] EF(THEIE (15/44b3)

[ZH8] A4FRERER (25a10)

[[F12&] Si9RE (E 15/7b5)

[B#] E1SRUE (15/203)

[ B J£] itis my nature to say out what I feel. (15/10)

1

hutll

i

pallly

—

(56-21) ZERKHY

[ A7) banitai glinin  tondo angga sijirhiin. (56/= 8a6)

[EfR] £Enox0 02t ELL B8 EET

[/%7i5] banitai glinin tondo angga sijirhiin. (27/F 2b5)

[#77] banitai glinin tondo angga sijirhiin. (27/t 32b2)
(15/44b3)

[Zi5] banitai glinin tondo angga sijirhiin. (14/— 32a4)

[#1%] turulk+in sanan Sudurhii. ama sileo. (15/F 19a3)

[WIFR] EEnoxo i ELL O EET

[ =%] turulki+yen sanan Sudurhi ama Silo. (15/44b3)

[ =3#%] banitai ginin tondo angga sijirhin.

[ZZZ] toriilki sanay a siduryu ama[!] siluyun. (14/— 32a4)
LiEEE] ARADIERT (27/F 2b5)

Core] Apiy L aE e (27/ 1 32b2)

(9] AEpkrDERTE (15/F 19a3)

[ =] AR DIERE (15/44b3)

[Z48] AR L E AR (25all)

[[F&] BoRARAOE DR (1 15/705)

[EEE] FefApay b A (15/203)

[ B 5£] Still, my conduct and my language are pretty much (15/10)

(56-22) Uit 7
[AE7E] gisun  yabun tob tab o=fi. (56/= 8bl)
[H#R] = T8k F ROT

[7%7] gisun yabun tob hoSonggo. (27/F 2b5)
[#7ii5] gisun yabun tob hoSonggo o=fi. (27/F 32b2)
[ =i5] gisun yabun tob. (15/45al)
[Zii5] gisun  yabun tob. (14/— 32bl1)
[#1%] uge yabudal cib cike. (15/_F 19a3)
[(#IfR] & 1 5 ER
[ =%] uge yabudal cib cige (15/45al)
[5%] tige yabudal tob. (14/— 32b1)
(] SRR TSR SIRIE (27/F 2b5)
UoriEE] S1rome Leg (27/1 32b2)
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(W] FEETHR A0 T (15/F 19a3)

[ =] R%ASTTimE (15/45al)

(28] S1TIEE (25all)

[ ] #EAE R T & IEYR (F 15/7b6)
[B#E] e, 179, BIEJR (15203)

[ H#] what they ought to be, I suspect, (15/10)

(56-23) fi5 i
[ A7) niyalma gemu[!] hungkere=me giinin daha=fi (56/= 8bl)
(=N BUNE: A HURL T LA e

[7%7i5] niyalma gemu hungkere=me giinin daha=fi. (27/F 2b6)
[77] niyalma gemu hungkere=me ginin daha=fi. (27/t 32b3)
[ =%i] niyalma gemu hungkere=me ginin daha=fi (15/45al)
[Zi5] niyalma gemu hungkere=me ginin daha=fi (14/— 32bl)
[#12%] kun cum bisire=ji sanan daga=ji (15/k 19a3)

[OIER] Az &7 BURL om0

[=Z%] kumun cum bisire=ji sanan daga=ji (15/45al)

[ZZ¢] kimiin ¢6m siisiili=n[!] sanay a daya=ju (14/— 32bl)
[EEE] FrAAEMELERR (27/F 2b6)

Corze] A#BOpiakik (27/EF 32b3)

(o0l AEBLLAR (15/1 19a3)

[=8] AANREMERR (15/45a1)

[245] AFBEELR (25a11)

(R Bk A5k (L 15/7b6)

[AE] Sk, AZ#ERE (15/202)

[ B3] and this is the reason why people obey me, (15/10)

(56-24)
[ A7) ishunde huwekiyendu=me (56/— 8b2)
[EHR] mvie %@L
[%7] ishunde huwekiyendu=me (27/F 2b6)
[#7ii] ishunde huwekiyendu=me (27/t 32b4)
[ =i5] tem3e=me (15/45a2)
[Z505] temSe=me (14/— 32b2)
[#1Z%] temece=n (15/_1 19a4)
[#TER] @RiL <
[ =%] temece=n (15/45a2)
[2%25] temede=ji (14/— 32b2)
(i3] Ak (27/F 2b6)
UoriE] #ttghfh (27/1- 32b4)
57



[Z248] Beivsk# (25al1)

(56-25) il 7 H

[ A7) julesi wacihiyaSa=me hiisun bu=mbi.. (56/= 8b2)
[EHR] sncim-T BAHL hE 5z

[7%7] julesi facihiyaia=me hiisun bu=mbi.. (27/F 2b7)
[#77] julesi facihiyala=me hiisun bu=mbi.. (27/_k 32b4)
[ =%4] julesi facihiyala=me hiisun bu=mbi. (15/45a2)
[Zi] julesi facihiyaa=me hiisun bu=mbi. (14/— 32b2)
[#1%] uruk§+an cirmai=n kuci bari=na.. (15/_F 19a4)
[#IER] wficimm-T %HL  hEx 5ib

[=%2] uruks+an cirmai=n kuci bari=nai. (15/45a2)
[2227] uruysi Girma=ju kiiGiin  oggi=mii[!]. (14/— 32b2)
(EEE] S mnim (27/F 2b7)

Uorise] 25 o matiml (27/.+ 32b4)

[00EE] R E AR H M (15/.1 19a4)

(=] BEARSRRHEE ) (15/45a2)

[Z45] 1ERmErEH /) (25a12)

[RI] REEART W (1 15/706)

[BEE] REEARTRHIm (15/202)

[ H#] and are ready to exert themselves when I require it. (15/10)

(56-25a)

[ =i5] fassa=ki se=rakiingge emke inu akii.. (15/45a3)

[Z3R] BhLen tEbhnEr —A b LaL

[Zii] fassa=ki se=rakiingge emke inu akii.. (14/— 32b3)

[ =Z] jutku=ya ge=ku ugei ni nigen*ci mun ugei.. (15/45a3)

[ZFR] L rEb v #HE —Ab W R

[ZZ] jidkii=siigei {ili keme=kiii anu nigen basa*¢u[!] iigei.. (14/— 32b3)

[ =] REEmsse)—EtEs (15/45a3)
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